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Abstract: Dakani is a regional variety of Urdu spoken in 

Deccan, that is, certain parts of south India. With the passage 

of time, Dakani developed its innate, local peculiarities that 

make it quite different from Urdu spoken in Northern India and 

elsewhere. Several Indo-Aryan languages and dialects from 

North, especially Khari Boli, Haryani, Marathi, Gujarati and 

some local Dravidian dilaects, have influenced Dakani and its 

literature. Dakani has not only borrowed vocaulary from these 

languages and dialects but Dakani's own typtical pronunciation 

of Urdu words and orthographic deviations have made reading 

and understanding Dakani texts quite difficult to understand. 

Since Urdu's earliest literary texts were written in Dakanai, it is 

of utmost importance to understand these texts. To make 

undertand these texts easier for scholars and common readers, 

some dictionaries were compiled.  

This article first analyses the reasons that have made 

understanding Urdu's earliest texts written in Dakani more 

difficult, for example, words borrowed from other languages, 

local pronunciation of Urdu words, Urdu words written in 

different calligarphic style and standard, as well as differnt 
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spelling rules , etc.  The article then describes and evaluates 

some dictionaries of Dakani Urdu, compiled to facilitate the 

understanding of Dakani texts. It lists the earliest such 

dictionary written in 1391 and the latest one published in 1002, 

analyzing their worth according to lexicographical principles.  

رں اُردو لغت،  زپ انو کلیدی الفاظ:

 

رات، ف

 

ی  ہنگپر اب
 م
فہی

 

ت

 اات، املا، لغت نگاری، دکھنی ادبیات، 

__________________ 

اریخو 

 

 فاروقی نے اردو کی ادبی پ

 

سے ای  یہ بھی ہے کہ شمالی  ان میں پر جو اعتراضات کیے ہیںں شمس الرحٰم

امو

 

۔ ڑاپ اکو نظر انداز کیا، بلکہ ان کا مذاق اں ہند کے اہلِ قلم نے جنوبی ہند کے ادبی کارپ

(۱)

 

دکن) اصطلاحاًبشمول ’’ میر میر تقی کہ نکات الشعرا میں فاروقی صاح  کہتے ہیں اپنے مضمون میں 

اعری کے تقریباً ساڑھے تین سو سال کا ذکر بطور ِ معذرت یہ کہتے ہوئے نمٹا دیتے

 

ای  ں کہ وہا  ہیںگجرات(کی اردو ش

اعر بھی ایسا نہیں

 

۔‘‘کہا ہووالا کوئی شعر ں گزرا جس نے دو مربوط مصرعو ش

(۲)

د لکھتے ہیں ری 

 

 اردو کی کہ فاروقی صاح  م

ر کے

 

ر اردو کے کسی ادبی مرک
 
اریخ نگاری کا جھکاو دہلی کی طرف اس قدر زپ ادہ رہا ہے کہ دہلی کے پ اہ

 

کو ں  کھنے  واوادبی پ

اریخو

 

اری ادبی پ
 
ر مقام نہیں میںں ہ

 
 

ا جس کے وہ مستحق ہیں ان کا وہ جاب

 

 :کہ کہتے ہیں وہ اس کی مثال میں۔دپ ا جاپ

ا نے دہلی میںں  گجرای  کو، نھوولی؍ولی دکنی’’

 

اعری سے اردو زپ ان اور ش

 

عری کو انی  ش

ر کیا بلکہ درحقیقت ان ہی کی

 

 اس کا آغاز بھی ہوا، طویل متاب

 

 ان کے  بدول

 

عرصے ی

اریخِ۔بنیادی کردار سے محروم رکھا گیا

 

ر کرنے  وفاتجمیل جالبی نے تو ان کی پ

 

 کو بھی مو خ

اعری پر

 

اکہ ان کی ش

 

روا دہلی کے جاری رہنے’ کی کوشش کی پ

 

کو کمک پہنچائی ‘ لے اب

۔‘‘جاسکے

(۳)

 

 :فاروقی صاح  کے مطابق 

اعر کا ای  شعر نقل کیا اور اس کا مذاق اڑاتے’’

 

 ہوئے محمد حسین ازٓاد نے دکن کے ای  ش

اعری ہے تو پنجاب نے تو درجنو

 

اعر پیدں طنزاً کہا کہ اگر یہ ش

 

اس طرح ۔لیے ہیںا کرش

  پر ڈال دپ ا گیا 

 

۔‘‘پنجاب کو بھی حاش

(۴)
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 : جنوبی ہند کا حصہ، اردو ادب میں

راموش کردیتے ہیں 

 

 بجا ہے کہ ہم اس حقیقت کو ف

 

کہ بے شک اردو  فاروقی صاح  کا شکوہ اس حد ی

اس کے اولین ادبی نمونے دکن یعنی جنوب ور ہوا ا ہوئی لیکن اردو ادب کا آغاز جنوبی ہند میں زپ ان کی تشکیل شمالی ہند میں

ر یعنی   جنوب کے ہیںکی پ اددہانی کے لیے عرض ہے کہ لفظ دکن کے لغوی معنیں )طال  علمو ملتے ہیں ہی میں
ّ

 

اور یہ اُب

اعر فخر دین نظامی بھی تو دکنی ہی تھا۔شمال کی ضد ہے (

 

دم راو کا ش  اں کمال خا۔اردو کی اولین مثنوی کدم راو ی 
 ِ
 

 رستمی ب

امہ اردو کی پہلی رزمیہ مثنوی ہے اور بیجا پور دکن میں

 

ام کی کوئی  ںہے پ ا یو پوری کی خاور پ

 

کہیے کہ تھا ،کیونکہ اب دکن پ

 پ اقی نہیں

 

 تلفظ رپ اس

 

ام بے جا پور لکھاہے ، لیکن درس

 

ا پوربیائے )اردو کے ای  معروف نقاد نے اس کا پ  
 ِ
 

 ب

۔معروف ہے(

(۵)

امہ اردو کی طویل

 

رین رزمیہ مثنوی ہے خاور پ

 

رار ا اس میں۔ب

 

 
۔شعار ہیںتقریباچًوبیس ہ

(۶) 

اردو 

اعر بھی ادب کے اولین گہوارے یعنی سرزمینِ دکن و گجرات نے ہمیں

 

 دپ ا جس نے شمالی ہند کے اردو ولی دکنی جیسا ش

رپ ا کردپ ا۔یہ ضرور ہے کہ جنوبی ہند سے تعلق رکھنے والے ادب کی رواپ ات میں ردو کے اہل قلم کی ا انقلاب ِ عظیم ب 

د تحقیقی و تنقیدی کام کرنے کی ضرورت ہےں کاوشو ری 

 

 ۔کا اعتراف کرنے اور ان پرم

اعر دیے ان میں جنوبی ہند نے ہمیں 

 

امل ہیں جو ش

 

اہ بھی ش

 

وہ اردو کے پہلے صاح  ِ دیوان ۔محمد قلی قطب ش

اعر ہیں

 

اہ گولکنڈا میں۔ش

 

 انتقال کیا)اگرچہ اس کا سالِ وفات پ العموم ء میں۱۶۱۲پیدا ہوا اور ء میں ۱۵۶۵ قلی قطب ش

ا ہے(۔۱۶۱۱

 

ء لکھا جاپ

(۷)

اعر بھی تھا 

 

رار اشعار ےتقریباً ۔حاکم تھامگر اردو کا زود گو اور صاح  ِ دیوان ش

 

 
۔ اس س ہ

(۸)

محمد 

۔کہاہے‘‘ نظم ِ اردو کی نسل کا آدم’’ولی دکنی کو  حسین آزاد نے ابٓ ِ حیات میں

(۹)

 نہیں 

 

ولی  ہے کیونکہ لیکن یہ درس

اہ کا اردو دیوان موجود تھا

 

ے اردو مووی بدااحق  نے مسعود حسین خان کے مطابق پ اپ ا ۔سے بہت پہلے قلی قطب ش

اہ کی کلیات کے ای   نسخے میں‘ اردو ’سہ ماہی  ء میں۱۹۲۲

 

 کا ررف ای  مقالے کے ذریعے محمد قلی قطب ش

اہ کے دیوان کے 

 

 خا ٔ  ایٓہ ک کا زونو ٔ جس مخطوطے پر کام کیا تھا وہ کتبکراپ ا۔مووی صاح  نے قلی قطب ش

  ہوگیا۔تھا

 

۔افسوس کہ یہ مخطوطہ غائ

(۱۱)

د کی بنیاد پرسید محی ا  دی   میوزیم کے نسخہ ہاے قدیم و ج 

 

 
لدین سالار ج

  کیا

 

اہ کا دیوان مرئ

 

۔قادری زور نے قلی قطب ش

(۱۱)

اہ کے ں بعد ازا 

 

یوان کی دڈاکٹر سیدہ جعفر نے بھی قلی قطب ش

ائع ہوچکا ہے

 

۔تدوین کی اور یہ بھی ش

(۱۲)

 

راتں دکنی اردو پر دیگر زپ انو

 

 :کے اب

اہ کے دیوان کی دکن کے دو مستند و معتبر محققین کے ہا 

 

ا تھا کہ قلی قطب ش

 

تدوین کے ں تھوعرض یہ کرپ

 فہم نہیں پ اوجود اس کی تفہیم اتنی آسان نہیں
ِ  
 کہ خود محی الدین ں ۔ارہتا ہے اوربعض اوقات اس کا کلام قاب

 

ی
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رکیبیں’’قادری زور نے اعتراف کیا ہے کہ 

 

  افسوس ہے کہ بعض لفظ اور ب

 

ر  اب ی

 

  کی سمجھ سے پ الا ب

 

مرئ

“۔ہیں

(۱۳)

ر ِ دکنیات کا یہ اعتراف پڑھتے ہیں 
 
  دکن کے ای  ماہ

 
ا ہے کہ ح

 

 ہم یسے  اممی ھلا  دکنی ادب کو کیا تو خیال اپٓ

اہ کی زپ ان ہےگے۔اس کی ای   سمجھیں

 

اہ ہی کیا۔خاص وجہ قلی قطب ش

 

رین نے اور قلی قطب ش
 
 ، دکنی اردو کے ار م ماہ

ارہ کیا ہے کہ دکنی ادب کے متون میں

 

 ۔بعض بہت مشکل مقام اتٓے ہیں اس طرف اش

اہ کی مادری زپ ان تھی(در دکن کی بعض مقامی زپ انیں 

 

اصل دراوڑی خاندان بشمول تلگو )جو قلی قطب ش

بشمول ں دکنی اردو پر متعدد زپ انو۔جبکہ اردو ارٓپ ائی زپ ان ہے جو شمالی ہندوستان سے دکن پہنچی تھی  ہیںسے تعلق رکھتی

ر ہے اور سنسکرت کا بھی )مرہٹی اور سنسکرت البتہ ارٓپ ائی زپ انیں

 

رات ں (۔مختلف زپ انو ہیں مرہٹی کا بھی اب

 

کے یہ اب

اہ نے لکھی پھر۔آکر عجب مشکلات پیدا کرتے ہیں دکنی اردو میں

 

 ہے تقریباً ر ر سو سال پرانی یہ اردو جو قلی قطب ش

ا اس کا املا قدیم بھی ہے اور بسا اوقات پ الکل مختلف بھی، کیونکہ یہ کسی لفظ کے مقامی دکنی۔ہے

 

ر کرپ
 
 تلفظ کوہرہ

  یہ مقامی دکنی تلفظ اردو کے قدیم املا میں۔ہے
 

ا ہے تو عجب گل کھلا ح

 

ا ہےلکھا جاپ

 

ا۔پ

 

 ِ ں ہ کے ہاقلی قطب ش

 

علام

کے اضافے سے بھی بنائی ‘ ں ا’اسما کی جمع دکن کے مقامی اصول کے مطابق ۔ہے فاعل)نے (کا استعمال پ العموم نہیں

ا

 

اں جای  ہے  )یعنی مثلاًرات کی جمع راپ

 

پ ۔ صواتیی  وصیات ت ہیںوغیرہ( اور اس کی بعضں اور پ ات کی جمع پ ا

(۱۴)

اس  

وقاف اور کے علاوہ ای  اہم مسئلہ یہ ہے کہ قدیم ادب، خواہ وہ شمالی ہند کا ہو پ ا جنوبی ہند کا، پ العموم اعراب ،رموزِ ا

ات ہمیشہ رہتے ہیں

 

۔علامات کے التزام کے بغیر چھاپ ا گیا ہے جس کی وجہ سے غلط خوانی کے امکاپ

(۱۵)

 

اہ کی زپ ان پر 

 

ر ہےسیدہ جعفر کا خیال ہے کہ قلی قطب ش

 

ا کا اب

 

ر  ھاشش ۔ ب 

(۱۶)

مسعود حسین خان یہ خیال  پہلے  

  دکن پہنچی ہوگی تو ممکن ہے کہ کوئی ای  شمالی بو
 

ر کرچکے تھے کہ شمالی ہند کی زپ ان ح
 
بلکہ کئی ’’لی جنوب  ٔ ئی  ہو ہی ہرہ

اہ کی معیاری دکنی متشکل ہوں پہنچی ہوں بولیا

 

‘‘۔ی  ہےجن کی امٓیزش سے بعد کو وجہی اور قلی قطب ش

(۱۷)

 

دا وہا

 

ٰ
 رہا تھا ل

 

ر  کے علاقے کی  ںسیدہ جعفر کے مطابق آگرہ چونکہ ہندوستان کا دارالحکوم کی زپ ان یعنی ب 

ا اور گوالیاری بھی کہتے تھے ( اردو کی تشکیل میں

 

ر  ھاشش ر انداز ہوئی ہوگی ، گو بعد میںا زپ ان) جسے ب 

 

دارالسلطنت دہلی  ب

رھتے ئےپر کھڑی بولی کے منتقل ہونے

 

رات ب 

 

۔ اب

(۱۸)

ر طال  علم کی راے میں 

 

 
 ن کا یہ خیال اس حد ا اس امخ

 

 ی

ا کے بعض الفاظ دکنی میں

 

ر  ھاشش ا ہے کہ ب 

 

 معلوم ہوپ

 

 ائٓے ہو درس

 

راہ ِراس ر  ں ب  گے ور ٔ خود اردو زپ ان پر ب 

ر بہت کم ہے۔بلکہ اس ضمن میں

 

ا کا اب

 

 کہتے ہیں ھاشش

 

ر  سے زپ ادہ کہ اردو  شوکت سبزواری تویہ ی کا لسانی سرمایہ ب 

ر  سے کسی طرح ماخوذ نہیں میںں پیچیدہ اور بعض صورتو ۔ہوسکتا زپ ادہ قدیم ہے اور وہ ب 

(۱۹)

جبکہ مسعود حسین خان  
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  ’’کہ  کہتے ہیں
 
رات کو چھوڑ کر دکنی کے تمام غرئ

 

 الفاظ کی تویہ  نواحِ دہلی کی مرہٹی اور گجرای  زپ ان کے بعض لسانی اب

ر ( سے کی جاسکتی ہےں تین بولیو رپ انی، کھڑی اور ب 
 
۔‘‘)ہ

(۲۱)

 

ام سے ہے )اس کا ذکر اگٓے ارٓہا ہے(‘‘دکھنی لغات ’’ای  دکنی لغت  

 

راب ۔کے پ

 

اس کے مولف سید ابو ب

کی ہے نیز دکنی زپ ان کی  دکنی زپ ان و ادب کے مختلف ادوار کے موضوع پر بحث خطائی ضامن نے اپنے مقدمے میں

 غور ہیں۔وصیات ت بتائی ہیں
ِ  
 : لکھتے ہیں۔وہ بھی قاب

کہ اس کا روزمرہ  دکھنی زپ ان کا لسانی اورفنی تجزیہ کرتے ہوئے ای  پ ات پ اد رکھنی ر ہیے’’

 سے الفاظ اے سنسکرت کے بہت اس میں۔ہے اور محاورہ اردو سے بہت کچھ مختلف

الفاظ  [ تعداد]میں ان کے علاوہ دکھنی کے کثیر۔ہیں رائج نہیں جو اردو میں مستعمل ہیں

 کی وصیات ت اگر کسی زپ ان کیونکہ دکھنی جو[اردو زپ ان کے لیے پ الکل غیر ہیں ہیں  ]اے

رپ انی ،گجرای  پ ا مراٹھی زپ انیں سے مل سکتی ہیں
 
۔‘‘ ہیں تووہ ہ

(۲۱)

 

رپ انی مرہٹی، گجرای ، میوای اس پ ات پر زور دپ ا ہے کہ دکنی پر ڈاکٹر شری رام شرما نے بھی انی  کتاب میں
 
 ،، ہ

رات پڑے ہیںں اودھی اور دیگر زپ انو

 

  سے بیجا پور کی دکنی میںان کے مطابق گجرات سے متصل ہونے کی وجہ۔کے اب

امل ہوئے اور گولکنڈے کی دکنی پر راجستھانی بولیو

 

رات  ںگجرای  کے بعض الفاظ ش

 

۔ہیںاور پنجابی کے بھی اب

(۲۲)

 

اریخی لحاظ سے دیکھا جائے تو مسلمانو 

 

 آپ اد(میں کی آمد س  سے پہلے دکن میںں پ

 

 دیو گری پ ا دیو گیر )دول

 ای  علمی مر ہوئی جو اس زمانے میں

 

ن
 
ھی

 

چ ی

  واقع 
 
ئ ر

 

ر تھامہاراشٹرکا پ اے تخت بھی تھا اور اس کے ف

 

۔ک

(۲۳) 

لیکن 

اپنے اصل دھارے کی زپ ان ں واو ابتدا ئی طور پروارد ہونے شمالی ہندستان سے محمد بن تغلق وغیرہ کے دور میںں ا

 ۔مثلاً کھڑی بولی(سے کٹ ئی  تھیں )یعنی شمالی ہند کی بولیو

 

کی زپ ان ں  اپٓ اد( اور اسٓ پ اس کے علاقودیو گیر)دول

( اردو کا ارتقا ہوا کھڑی بولی کی طرح مرہٹی آرپ ائی زپ ان ہے اور اسی لیے مرہٹی اور کھڑی بولی )جس سے۔مرہٹی تھی

۔بعض مشترک وصیات ت کی حامل ہیں

(۲۴)

 گہ پہن ے مثلاًں شمالی ہند کے جو پ اشندے دوسرے علاقوں بعدازا 

ر اور تلگو )جومقامی دراوڑی  بھی دکنی اردو کی پرورش ہوی  رہی لیکن گہ پہن،بیجا پوراورگول کنڈے میںں وہا

 
 

ک

ر کے اور گول بیجا پور  میں پ اسکے ،گو بول ر ل کی دکنی جگہ نہیں (کے الفاظ ادبی دکنی میں تھیں زپ انیں

 
 

کے اسٓ پ اس ک

رب و جوار میں

 

۔ہیںتلگو کے کئی الفاظ ضرور استعمال ہوتے  کنڈے کے ف

(۲۵)

ا پور میں  ِ
 
 

 کیں مسلمانو البتہ ب

 

 کومم

ا پور کیں اعلیٰ عہدوں قائم ہوئی تو وہا  ِ
 
 

 ب

 

ر ہوئے اور بہت عرصے ی

 
 

 سرکاری زپ ان مرہٹی پر مرہٹی بولنے والے فاب
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رات قائم رہے رہی اور اس سے دکنی

 

۔اردو پر مرہٹی کے اب

(۲۶)

 دراصل مرہٹی اور کھڑی بولی کے ارٓپ ائی زپ ان ہونے کی

آسانی سے کھپ جاتے تھے۔ کے الفاظ ای  دوسرے میںں وجہ سے دونو

(۲۷)

 

بھی   اوراس میںیہ ہے کہ دکنی مقامی پ ا علاقائی تلفظ سے محفوظ  ٔ رہ سکی دوسری اہم پ ات اس ضمن میں 

رات نظر آتے ہیں میںں مختلف علاقو

 

 آپ اد میں۔مختلف اب

 

رھاو، ہائیہ ں بولنے کا انداز، مصوتو دکنی اردو مثلاً اورن

 
 
ار خ

 

کا اپ

 میں

 

ای

 

ر ہے جبکہ کرپ

 

ر کا اور آندا ا پرد م میںدکنی اور غیر ہائیہ تلفظ وغیرہ دہلی کی زپ ان سے متاب

 
 

ر دکنی پر تلگو  پر ک

 

 کا اب

ا ہے اور اسی طرز تلگو میںں ہے نیز ان علاقو

 

رکا اپنا لہجہ اور تلفظ تبدیل ہوپ

 
 

پر دکنی کا تلفظ اور لہجہ بھی بدلتا  ، مرہٹی اور ک

۔ہے

(۲۸)

ح بیجا پور اور گہ پہن کے تلفظ ہے اور اسی طر نہیں دکنی کا جو انداز ہے وہ سومیل اور کرنول میں حیدراپٓ اد میں 

رق ہے میں

 

۔بھی ف

(۲۹)

 

ا، کھڑی بولی اور ں استنباط کیا جاسکتا ہے کہ شمالی ہند کی مختلف بولیوکی پ ات سے یہ ں ان محققو 

 

ر  ھاشش مثلاً ب 

رپ انی کے کئی الفاظ دکنی میں
 
رات کے ہ

 

امل ہوئے اور ان کا تلفظ اور املا بھی مقامی اب

 

  ش

 

د رن ری 

 

تحت بدل گیا۔کچھ م

امل ہوکر ملائے مرہٹی اور گجرای  کے الفاظ نے دکنی میں

 

رات نیز مقامی دراوڑی ں ر بولیواوں ان زپ انو۔ش

 

کے اب

رات )اگرچہ وہ ادبی زپ ان میںں بولیو

 

و سے خاصی مختلف ہوئی  جو کم ہی رہے(سے دکنی اردو کی شکل اس امم ارد کے اب

ا ہے کہ دکنی متون میں۔بولی جای  تھی شمالی ہند میں

 

رات کم پ ا بیش موجود ہو ان نکات سے اندازہ ہوپ

 

گے اور ں بھی یہ اب

 تفہیم دشوار ہوگی۔ ان کو

 

 سمجھے بغیر دکنی ادب کی درس

و ں مختلف زمانو ّ
طِ

 

چ
 :کی دکنی اردوں اور

تھی اور  ئی ای  شکل نہیںدی جای  یہ ہے کہ خود دکنی کی بھی کو ای  اہم پ ات جس پرامم طور پر توجہ نہیں 

ا رہا کی طرح اس میںں تمام زپ انو

 

رق پیدا ہوپ

 

 کے ساتھ ساتھ جو تغیر   زپ ان میںکسی۔بھی زمانی تغیر اورجغرافیائی ف

 
 

وق

ا ہے اسے لسانیات کی اصطلاح میں

 

ا ہے اور کسی زپ ان کی  (language change)  لسانی تغیر پیدا ہوپ

 

کہا جاپ

ر بولے جانے پر اس میں میںں پ ا طبقوں ، علاقوں مختلف جغرافیائی خطو

 

ا ہے اسے لسانیات کی اصطلاح میںجو ف

 

 ق پیدا ہوپ

رق

 

 ۔کہتے ہیں  (language varaition) لسانی ف

رق دونوزمانی تغیر اور علا دکنی اردو کے ساتھ بھی یہی صورت پیش آئی کہ اس میں 

 

پیدا ہوئے اور یہ ں قائی ف

اہ کی دکنی اردو اور اس کے بعد۔بھی موجود ہیں وصیات ت دکنی متون میں

 

  کے دور کی دکنی اردو میںمثلاً قلی قطب ش

رق ہے اور اسی طرح گو

 

ں  کے دوسرے علاقولکنڈہ )یعنی حیدراپٓ اد ہر  کے قدیم لعے  کے اسٓ پ اس کا علاہ(( اور دکنف

ا پور کی دکنی اردو میں  ِ
 
 

رق تھا مثلاً ب

 

نے توجہ دی ں چند ہی کھنے  واو میںں لیکن اس تغیر و تبدل پر صحیح معنو۔بھی ف



 ۱، جلد: ۱شمارہ:  (11) تعبیرِ نو

راب ضامن خطائی نے دکنی لغت کے مقدمے کے 

 

رمیںہے۔البتہ ابو ب

 

بیان  کے عنوان سے اہم پ اتیں‘‘یح تصر’’ اخٓ

 : کہتے ہیں۔بلکہ محققین کے لیے بھی مفید ہیںں جو دکنی ادب کے طال  علمو کی ہیں

 ے ہیں’’

 

 تین ر ر پ اچ  سو سال کے اور جن کا متن دکھنی زپ ان کے جو مخطوطے ہم ی

 پہنچا ہےدکھنی کے طال   طویل عرصے میں

 

کے لیے عجیب و ں علمو نسخ و مسخ ہوکر ہم ی

ا ہے

 

  معمے پیش کرپ
 
اہی نگرانی۔غرئ

 

اہ کی ش

 

  کیے ہوئے   میںسلطان محمد قلی قطب ش

 

مرئ

  دیوان میں دیوان میں

ّ

 
طّلا و مذہ

م
اہ  غواّصی اور ملک الشعرا غواصی کے 

 

بدااللہ قطب ش

کا یہ املم  اور پھر اختلاف ِ نسخ تخلص کی تبدیلی کے ساتھ ساتھ ملتی ہیں اور ہاشمی کی غزلیں

کے ں  کاوہے کہ اگر ای  کتاب کے دو نسخے ر لیس اس س سال کے وقفے سے دو مختلف

  میںں تو ان دو مخطوطو نقل کیے ہوئے ملیں
 
کلی

 

ش

 کی  نالفاظ کی 

 

 

 

ان

 

دکیر و پ

  

، املا، ی

  صورتیں
 
کلی

 

ش

 بدلی ہوئی ملتی ہیںن اور افعال کی 

 

ئے ان کی  لکھے  نسخے جو بعد میںاے۔ی

ر ہوی  ئی زپ ان بھی

 

 کے لحاظ سے متاب

 

کھنی کی جو وصیات ت اس لحاظ سے د۔ قدام

اس ۔ملتیں نہیں صدی میں اور سترھویں صدی وہ سولھویں تھیں صدی میں پندرھویں

  وصیات ت میںکے علاوہ بیجا پور کی لسانی و صوی  وصیصات اور گولکنڈہ کی لسانی و صوی 

ا ہے کیونکہ بیجا پور ں نماپ ا

 

رق نظرآپ

 

رف

 
 

رات زپ ادہ ہیںکی زپ ان پر مرہٹی اور ک

 

 ی زپ ان کے اب

  ہوتے نظر اتٓے 

 

رات مرئ

 

ی اب

گ

 

ی
ل

 

ت

“۔ہیںتوگولکنڈا کی زپ ان پر 

(۳۱)

 

 میںں طال  علموں ا

 

دم

 

صدی  رھویںعرض ہے کہ گولکنڈہ دراصل وہ قدیم قلعہ ہے جو گیا کی ج

  موجود ہیںنئے حیدر نے بناپ ا تھا اور اس کے کھنڈرات اب بھیں مقامی حاکمو عیسوی میں
 
ئ ر

 

نیا ۔اپٓ اد ہر  کے ف

اہ نے  حیدراپٓ اد ہر  بعد میں

 

 میں۔رکھی تھی ء میں۱۵۹۱بناپ ا گیا جس کی بنیاد قلی قطب ش

 

دا اوپر کے مباح

 

ٰ
گولکنڈہ  ل

اد ہے قدیم حیدراپٓ اد کی گولکنڈہ کی لسانی و صوی  وصیات ت سے مرں گوپ ا ا۔سے مراد حیداپٓ اد کا قدیم ہر  ہے

۔تھیںوصیات ت جو بیجا پور سے مختلف 

(۳۱)

 

ت اور تفہیم کے مسائل
 
را

 

 :دکنی متون کی ف

کے الفاظ کا اردو کے اس ں ور مقامی زپ انواں دشواری کا ای  س   مذکورہ پ الا بولیو دکنی متون کی تفہیم میں  

ا بھی ہے جو دکن میںلکھا  املا میں

 

ت اور تفہیم۔ اختیار کیا گیا جاپ
 
را

 

مشکلات کی وجہ دکنی اردو کی   میںنیزدکنی ادب کی ف

ا ہے مجھنا  تو دور کی پ ات جن کی بنا پر دکنی ادب کے بعض متون کو پڑھنا بھی مشکل ہو بعض ایسی وصیات ت ہیں

 

پ
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 ہے لیکن ان کی تفصیل کا یہ موقع نہیں جن ئے ہیںحنیف نقوی نے کچھ اہم نکات اٹھا ان مشکلات کے ضمن میں۔ہے

 ان متون کی صوں نکات کو ا

 
 

اکہ دکنی متون کی تفہیم کے وق

 

ا ضروری ہے پ

 

اتیی  و رفی  و حویی مختصراً پیش کرپ

 حنیف نقوی کے وہ نکات یہ ہیں۔وصیات ت کو مد نظر رکھا جاسکے

(۳۲)

 : 

 ۔( کا استعمالکے لیے دوچشمی ہا )ھں مخلوط )ھ( دونوہاے سادہ )ہ( اور ہاے  دکنی مخطوطات میں  ۔۱

ا ، مثلاً پڑ دکنی متون میں  ۔۲

 

ا اور دو چشمی ہا )ھ(کا اپنے سے قبل کے حرف سے مخلوط ہوجاپ

 

ھنا کے بجاے ھڑنپ

ا

 

رھنا کے بجاے چھڑپ

 
 
 ۔خ

ا اور اس پر املا میں  ۔۳

 

د تصرف،  ہاے سادہ )ہ(کا حرف ِ ما قبل کی طرف منتقل ہوکر اسے ہاے مخلوط لکھا جاپ ری 

 

م

ا۔

 

 مثلاآًتش کدہ کو آتش کھنڈ لکھا جاپ

ا اور تدوین کرنے واوں ہاے سادہ اور ہاے مخلوط دونو  ۔۴

 

  ہوجاپ

 

کا اسے غلط پڑھنا، مثلاً وجہی  ںکا املا سے غائ

را ’’ نے س  رس میں
 
را دہ
 
 کے پڑھا اور چھاپ ا گیا اور متن‘‘ ڈرا ڈرا’’پر لیکن اسے غلط طور  لکھا ہے‘‘دہ

ر غلط معلو علاوہ دکنی لغات میں
 
 [۔ ہیں م ہوتےبھی اس کے مختلف معنی متعین کیے ئے]جو بظاہ

کسی حرف کا اضافہ ، مثلاً   میںکاف، گاف اور غین کا پ اہمی تبادلہ پ ا مقامی تلفظ کے لحاظ سے املا دکنی تلفظ میں  ۔۵

ی لکھنا پ ابگلا کو بغولا لکھنا

قلگ

ی کو 

 

قلغ

 ۔

ر کے ساتھ لکھنا ، پ اے معروف اور مجہول میں  ۔۶

 

ا نیز نقطو کاف اور گاف کو ای  ہی مرک

 

رق  ٔ ہوپ

 

کا کم ں ف

ا تعداد میں

 

ا)مثلاً پ کو ب( پ ا  ٔ لکھا جاپ

 

 ۔ لکھا جاپ

  کا انی  طرف سے بعض حروف کی علا  ۔۷

 

  کے ہاکائ

 

ر  املا میںں مات لکھنا پ ا ای  ہی کائ
 
ا بلکہ ہ

 

  ٔ ہوپ

 

 

 

یکسان

 پ ار ای  ہی لفظ کا مختلف املا لکھنا۔

ا ،نیز املا کے لیے اردو املا سے مختلف علامات لکھنا  ۔۸

 

رم کے لیے املا کا کوئی معین طریقہ پ ا معیار  ٔ ہوپ

 

 
 مثلاً خ

 ۔،ڑے)ڑ(اور شین )ش(کے نیچے نقطے ڈالنارے)ر(  ٹی  سی ہا )ہ( لکھنا اور گاف)((،چھو

دف کردینا، کسر ۔۹

 

ر( کی وزن کی خاطر شعرا کا بعض الفاظ کا املا توڑ مروڑ کر لکھنا ، حروف کو پ ا امالہ کو ج  ہ)زب 

رڑ 
ُ
ا، مثلاً : تو  )تجھ(،ک

 

رکرپ
 
اپ ا ضمہ )پیش( کو واوسے ہرہ

 

ر کرپ
 
حرکت کو پ ا )ی( سے ہرہ

ر)سیر(، بغر )بغیر(، کو
ِ
ّّ )کروڑ(،س  ئی)جو کوئی (، ا

 
 )ان چ  )کچھ(، کچ  )جو کچھ(، ک

ّ

 

ن
ِ
)اس سے(،ا

ا )کہنا(،تج )تجھ(، منج)مجھ(، گی نے(،بھوت)بہت(، پو )پر( ، جاگی )جائے گی(، لجانگی )لے جائیں ّ

 

(، ک

یوو)

ج ل
ب ی 

  ۔)بجلی(،اوڑے )اوڑھے(، بی )بھی(، وغیرہ وہ(، یے )یہ(، موکھ )مکھ(، 
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(، ا ) )ع(،(، اجیسا بولنا ویسا لکھنا  ۔۱۱

 
 

 )وق

 
 

ص)حے(،(، وح
ےف
 ۔)ع( ( ، وضا )و(( ، مثلاً: ا)  )ل(،(، 

اقص کے لیے اہے، اتھے، اچھےں دکنی زپ ان کی قواعدی تبدیلیا ۔۱۱

 

پ ا)ی( کا اضافہ  فعل ِ ماضی میں۔، مثلاً فعلِ پ

ی اا،بولیا، پڑھیا، چلیا وغیرہ
ھ
ت ک

ا، د  

 

 ۔ ، مثلاً سُ

   ۔۱۲

  

اہیں ، نفی کے لیے نی، ن

 

انھ، پ

 

 ۔( )بجاے نہیں پ

اہ کی زپ ان پر دیگر زپ انو اس ضمن میں

 

رات پر اظہار خیال کیا ہے  ںمسعود حسین خان نے قلی قطب ش

 

کے اب

 دکن میں کہتے ہیں وہ اس ضمن میں۔وہ بھی بہت اہم ہے

 

اہ  کے دور ی

 

اردوتین سو ساڑھے تین سو  کہ قلی قطب ش

رس میں  تھا ، مراٹھی وہ واحد آرپ ائی زپ ان تھی تھی اور اس کا رشتہ شمالی ہند سے ٹوٹ چکاای  متعین شکل اختیار کرچکی  ب 

 اتیی  اور قواعدی وصیات ت پیدا ہوئی تھیںجوصو چنانچہ دکنی اردو میں۔جو دکن کی مقامی اردو سے لین دین کرسکتی تھی

ا وہ اسے شمالی ہند کی اردو سے ممتاز کری  ہیں

 

۔ہیںموجود ں ہ کے ہااور وہ س  وصیات ت قلی قطب ش

(۳۳)

نھیں
ِ
 ا

اہ کے کلام کے بعض حصو

 

ت دکھنی اردو ’’ ںوصیات ت کی بنا پر مسعود صاح  نے لکھا ہے کہ قلی قطب ش
 
را

 

کی صحیح ف

 درد سر بنی ہوئی ہے

 

رین کے لیے ابھی ی
 
ر ای  کے س  کی پ ات پڑ اس کے اشعار پ اوزن طریقے پر۔کے ماہ

 
ھنا ہ

‘‘نہیں

(۳۴) 

ا تھا اور یہ فیصلہ کرنے سے 

 

اہ عروض پر پوری قدرت رکھ

 

قبل کہ اس کی  لیکن بقول ان کے قلی قطب ش

اعری بحر سے خار  ہے الفاظ کے املا کو دکنی صواتیت میں

 

نے سیدہ ں مسعود حسین خا۔ہے ڈھالنے کی ضرورت ش

اہں جعفر اورمحی الدین قادری زور پر بھی گرفت کی ہے کہ انھو

 

موجود مشکل الفاظ کے   کلام میںکے نے قلی قطب ش

 کہتے ہیںں ،بلکہ وہ ا پ ا بعض مقامات پر دیے ئے معنی تشنہ اور غیر توضیحی ہیں معنی پ ا تو چھوڑ دیے ہیں

 

کہ زور  ی

۔ہیںصاح  نے بعض معنی غلط بھی لکھے 

(۳۵)

اہ کی زپ ان کو مجھنا  آسان نہیں 

 

 اور دکنیات  کے بعض ہے گوپ ا قلی قطب ش

رین
 
  دکن کے مقا۔ہوئی ہیںں غلطیا  سے بھی اس ضمن میںماہ

 
ا ہے کہ ح

 

رین بھی دکنی اس طرح اندازہ ہوپ
 
می ماہ

ر واو غلطی کرجاتے ہیں ادب کی تفہیم میں
 
 طور پر مجھنا  کتنا مشکل ہوگاکے لیے اس کو درں تو دکن سے پ اہ

 

 ۔ س

 ۔۔۔۔

 فاروقی صاح  کا یہ شکوہ کہ جنوبی ہند کے 

 

اریخ میںاہلِ قلم کو ارد رہا شمس الرحٰم

 

نظر انداز کیا گیا  و ادب کی پ

نے دکن، پنجاب اور  ںہے تو ممکن ہے کہ میر تقی میراور محمد حسین آزاد یسے  شمالی ہند سے تعلق رکھنے والے وگو

 ولی دکنی کو  آزاد نےگجرات کی ادبی و لسانی اہمیت کو شعوری پ ا لاشعوری طور پرکم کرنے کی کوشش کی ہولیکن محمد حسین

 ہوئی(

 

 
ائ

 

رار دپ ا)یہ اور پ ات ہے کہ تحقیق سے یہ پ ات غلط پ

 

اعری کا پ اوا بھی تو آدم ف

 

دوسری طرف پ اپ اے ۔اردو ش

دکن، دکنی زپ ان اور  نے  ں اردو مووی بدااحق  یسے  و( بھی تو تھے جن کا تعلق یوپی)شمالی ہند( ہی سے تھا لیکن انھو
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اعردکنیات پر وقیع کام کیا۔موو

 

اہ کو اردو کا پہلا صاح  ِ دیوان ش

 

 کیا اور اس کے دیوان ی بدااحق  نے قلی قطب ش

 

 
ائ

 

 پ

  کی جو یقینا  کے کرنے کا تھا۔مووی بدااحق  نے ملاں کا ررف کرواپ ا جبکہ یہ کام خود دکن واو

 

وجہی کی س  رس مرئ

امہ تھا۔دکنیات پر مووی صاح  ہی کی وجہ سے توجہ مبذول ہو

 

اہل دکن پ الخصوص محی الدین ں  ازائی اور بعدادبی کارپ

نے ادارہ    ںقادری زور، نصیرالدین ہاشمی اور بداالقادر سروری وغیرہ نے دکنیات پر کام کیا بلکہ اس کے لیے انھو

ام سے پ اقاعدہ ای  ادارہ حیدراپٓ اد )دکن( قائم کیا جس نے دکنی ادب و زپ ان کی تحقیق

 

مایہ ں گرا میں ادبیات ِ اردو کے پ

  ۔اضافے کیے

اریخ کا آغاز جنوبی ہند سے کرتے ہیں 

 

اریخ نویس اردو ادب کی پ

 

اور دکن کی  دوسرے یہ کہ سبھی ادبی پ

دمات اور اوّلیات کا اعتراف کرتے ہیں

 

اہی ہوئی اگر کہیں۔ج

 

انی خطا پر حمولل کسی ادبی مو رخ سے کوئی کوپ

 

 ہے تو اسے اس

ا ر ہیے پ ا انفرادی رویہ مجھنا  

 

اہ کے کلام پ ا دکنی ادب کےکرپ

 

دیگر متون کی تفہیم کا، تواس  ر ہیے۔رہا سوال قلی قطب ش

  کی ئی  ہیں

 

طور  کسی  ٔ کسی  زپ ان اور ادب کی تفہیم میںسے بیشتر دکنی اور ان میں کے لیے دکنی اردو کی لغات بھی مرئ

 ہوی  ہیں

 

 
ائ

 

 ۔سے ار متشنہ ہیں ، اگرچہ ان میں معاون ضرور پ

 ۔۔۔۔

و دکنی اردو کی لغاں ا۔ل یہ تو مہید  تھی لیکن ذکر کچھ اور کل  آپ ابہرحا 
و

 

ی  
ن

ر

 

رہ پیش ں ت اور ف

 
 

کا مختصر جاب

ا مقصود ہے

 

 : کرپ

رہنگ ِ عثمانیہ ۔۱

 

ف

(۳۶)

 ء(۱۹۲۹)

ام  

 

رہنگ ِ عثمانیہ المعروف بہ اصطلاحات ِ اسنادی ’اس کا مکمل پ

 

ام یواس کے۔ہے‘ ف

 

لکھا ں  مولف نے اپنا پ

 در  نہیں ۔:ابوالمعارف میر لطف علی امرف ابوالعلائیہے 

 

اع

 

 اانینی ربیع ؍۱۱کا دیباچہ لیکن مولف سال ِ اش

ر میں۱۹۲۸ہجری کا لکھا ہوا جس کی تطبیق ستمبر ۱۳۴۷

 

اریخ ہے جس سے  ء سے ہوی  ہے اور آخ

 

ء کا سال ۱۹۲۹قطعہ  پ

ا ہے

 

رآمد ہوپ رہنگ ہے لیکن اس میںطور پر تو دفتری ا بنیادی۔صفحات کی کل تعداد تین سو اٹھارہ ہے۔ب 

 

 صطلاحات کی ف

رہ   معاری  دراصل یہ۔بعض معلومات اہم ہیں۔نیز اعلام بھی در  ہیں امم ا لفاظ بھی ملتے ہیں

 

 ای  طرح کی داب

ام یو

 

اشر کا پ

 

رہنگ ہے۔پ

 

ائیکلوپیڈپ ائی( ف

 

رخندہ بنیا ـلکھا ہیں )اس

 

 ادبیہ، ف

 

 ۔د حیدراپٓ اد: ادارہ

رہنگ کے خاصے صے  پر حیط  ہے۔بعض اندالبتہ اصطلا  

 

 ف

 

 میںحات کی فصیلی  وضاح

 

 راجات کی وضاح

 سیندھی کے پ ارے صفحات میں( ۶کے اندرا  کے تحت چھے )‘‘ آب کاری ’’مثلاً  بھی لکھ دی ہیں غیر ضروری پ اتیں

 کے علاقے کو بتاپ ا ہے کہ اس کے نشے کی کیا وصیات ت ہیں میں

 
 

اس کا محصول کس طرح کا ،  ن سے ہیں،اس کی کاس



 ۱، جلد: ۱شمارہ:  (11) تعبیرِ نو

 کو اس سلسلے میں

 

ا ر ہیے ہے اور کومم

 

ات بھی بتائے۔کیا کرپ

 

ر ہے کہ ان س  پ اتو۔ہیں شراب کے نقصاپ
 
کا ں ہرہ

رہنگ حرف  نتیجہ یہ کہ تین سو سترہ صفحات میں۔ہے لغت نویسی سے کوئی تعلق نہیں

 

سے شروع ہونے ‘‘ب’’ف

 ہی پہنچ سکی۔

 

 والے الفاظ ی

رقی   اردو )کراچی( کے کتب خانے میں راقم نے اس کا 

 

  ۔دیکھا ہے ای  نسخہ انجمن ب

دکن کی زپ ان  ۔۲

(۳۷)

 ء ؟(۱۹۳۵)

ام  میں کتاب۔اس کے مولف بھی ، سرورق کے مطابق ،امرف ابوالعلائی قاضی ہیں 

 

ای  اور مقام پر اپنا پ

ر میںکےمولف کے دیباچے ۔لکھا ہے‘‘ ابوالمعارف میر لطف علی امرف ابوالعلائی قاضی’’

 

 ۱۳۵۴رمضان  ۲۱  آخ

اریخ در  ہے جس کی تطبیق نومبر 

 

ر ء سے ہوی  ہے۔لگ بھگ اسی زمانے میں۱۹۳۵ہجری کی پ ائع ہوئی پ ا چند ب 

 

س بعد ش

الیف بیان کی ہے صفحات میں(۴ابتدائی ر ر )۔ہوگی

 

د ر ر ) پھر۔دکن اور اس کی زپ ان اور وجہِ پ ری 

 

 صفحات میں(۴م

 کے اصول چند مثاو

 

الیس صفحات پر( ۸ان آٹھ )۔ساتھ بیان کیے ہیں کےں فصاح

 

 صفحات کو چھوڑ کر یہ لغت اڑپ

امکمل ہے بلکہ یو۔صفحات ہیں( ۵۶مبنی ہے ، گوپ ا کل چھپن )

 

کہ ای  ضخیم لغت کا پہلا حصہ  کہنا ر ہیےں لیکن یہ لغت پ

الیس صفحات پر مبنی ہے۔پہلا اندرا  

 

ری اندرا  ہے: ‘‘ آب’’ہے جو اڑپ

 

  ارس’’ہے اوراخٓ

 

ا آرس ر ئ  سے پ الیںں پ 

ری اندرا  کی تشریح کا رفف ای  لفظ لکھا گیاہے جو ۔‘‘

 

ری حے(، پر اخٓ

 

 غالباً دوسرے صے  میں۔ہے‘‘ دکن ’’البتہ اخٓ

ائع نہیں

 

ا مقصود تھا مگر وہ غالباً ش

 

 ۔ گزرا اقم کی نظر سے نہیںہوسکا۔کم از کم ر لغت کو تسلسل سے چلاپ

 لاکھ سے زاد  محاورے اور روزمرہ در  ای   اس کتاب میں’’ پر کہا گیا ہے کہ دیباچے سے پہلے ای  حے(،  

ان ’’ ممتاز شعرا خاص کر اوراس کے بعد لکھا ہے کہ اسناد میں‘‘  ہیں

 

اد ’’اور ‘‘شہزادہ والا ش

 

کے اشعار بھی ‘‘ مہاراجہ ش

ائع  اقساط میں( ۳۱پھر اطلاع دی ئی  ہے کہ یہ کتاب تیس )۔پیش کیے ئے ہیں

 

کا پتا  اس کے بعد ملنے۔ہورہی ہےش

امپلی ’’در  ہے جو

 

امپلی حید‘‘ مطبع ادبیہ،سید علی اکبر، اکبر حیدراپٓ ادی، پ

 

ام رآہے)پ

 

پ اد ہر  کے ای  علاقے کا پ

ائع نہیں۔(ہے

 

ر اس کی بقیہ اقساط ش
 
ائع ہوسکاکیو ہوسکیں لیکن بظاہ

 

د اقساط کا کوئی اور ای  ہی حصہ ش ری 

 

نکہ اس کی م

  ۔ملتا سراغ نہیں

الیف کا بنیادی مقصد دکن کی اردو کو معدوم ہونے سے دیباچے میں 

 

ااور اسے مولف نے لغت کی پ

 

 محفوظ کرپ

ا بتاپ ا ہے

 

فصحا ے لکھنو  ، دہلی اور حیدراپٓ اد ’’کہ  لیکن  ان کی یہ پ ات بحث طلب ہے۔غیر فصیح ہونے کے الزام سے بچاپ

الیف کا مقصد بتاتے۔‘‘کی زپ ان ای  تھی 

 

دکن کی قدیم زپ ان ’’ کہں یہ غلط فہمیا ہوئے لکھا ہے کہ عوام کی لغت کی پ

۔ہو جائیںدور ‘‘غیر فصیح ہے 

(۳۸)

 :کہ لکھتے ہیں دیباچے میں
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رار دپ ا ہے  پہلے دکن کی زپ ان کی روزمرہ بول ر ل اور محاورات کو بلحاظ حِروف تہجی لغت’’

 

ف

رجمہ اور اس کی نظیر میں

 

فقرے لکھ دیے ئے  رت میںصو کوئی شعر  ٔ ملنے کی پھر اس کا ب

ہم  اس لغت میں واضح ہو کہ۔اس کے بعد فصیح پ ا غیر فصیح کا بھی اظہار کردپ ا گیا ہے۔ہیں

 کردی کوئی محاورہ خاص دکن کی زپ ان سے متعلق ہے تو اس کی رف کہیںں نے جہا

 

اح

 

 

 نہیںکی امر اسں جہا۔ہے‘ دکن’ـ  ہے جس کی علام

 

 سمجھ لیا ہے تو  کوئی رفاح

قدیم سے مستعمل  جو دکن اور لکھنو   دہلی میں جائے کہ مشترکہ زپ ان اور محاورے ہیں

 ۱۲۱۱ سے مراد دکھنی دکن کے شعرا ء کا کلام جو پیش کیا گیا ہے اس میں۔ہیں

 

ہجری ی

‘‘۔ھ کے شعراء مراد ہیں ۱۳۱۱اورحیدراپٓ ادی سے  کے شعرا ہیں

(۳۹)

 

ا اور املا کے میںدیباچے کے بعد اور لغت سے پہلے ر ر صفحات 

 
 

فصحاے حال نے جو ’’ کچھ اصول قواعد ، اس

رار دیے ہیں

 

ام یوجس کے بعد اپنا۔کے عنوان کے تحت در  کیے ہیں‘‘  وہ یہ ہیں اصول ف

 

لکھا ہے : ں  پورا پ

 نورہ ’’اور اس کے بعد اپنا پتا ‘‘ ابوالمعارف میر لطف علی امرف ابوالعلائی قاضی ’’

 

 
 ۔لکھا ہے‘‘ پرگنہ ہ

  نے کہیں 

 

لکھی ہے اور ‘‘ ہ’’ والی ، ہاے مخلوط )ھ(کے بجاے کہنی ، خاص طور پر دیباچے میں کہیں کائ

ا ہے کہیں

 

ص کے بجاے اعلان ِ نون بھی نظر آپ

 

ن

 

غ
ری اندرا  ‘‘ آب ’’پہلا اندرا   لغت میں۔نون 

 

آرس پ ا ’’کا ہے اور آخ

 

 

آپ ’’ ، مثلاً  تو دو پ ا تین لفظ ہی لکھے ہیں کہیں ہے بلکہ کہیں ار م بہت مختصر تشریح دی۔کا ہے‘‘  سے پ الیںں آرس ر ئ

 رفف ‘‘ بیتی

 

 ’’کی وضاح

 
 

شعر  ٔ ملنے کی صورت   کہ نظیر میںکہا گیا ہے دیباچے میں۔سے کی ہے‘‘ انی  سرگزس

اذ فقرہ لکھا گیا ہے لیکن درحقیقت  بہت کم اندراجات کے ساتھ سند کے اشعار در  ہیں میں

 

ادر ہی  اورفقرہ بھی ش

 

و پ

ی ہوگیا )دکن(بہت پ اری  ’’لکھا ہے، مثلاً ‘‘ دکن ’’ان کے آگے  جو الفاظ دکن سے مخصوص ہیں۔در  کیا ہے

 

کی
ُ
ت 

ا 

 

آپ

  ۔‘‘ہوگیا

الیس صفحات پر مبنی ہے اور بقیہ صے  

 

  پہلا حصہ اڑپ
 

ر ہے کہ ح

 

 کے  لیکن یہ فہم سے پ الاب

 

بھی اسی ضخا م

الیس صفحاای  لا میںں حصو( ۳۱ہوتے تو تیس )

 

 تھے ، کیونکہ ان اڑپ

 

( ۲۱بیس ) ت میںکھ اندراجات کیسے آسکت

  بھی اس لغت میں

 

ر اندراجات ی  صفحہ کی اوسط مانی جائے ئ

 

 
گوپ اتیس ۔گےں ار اندراجات ہوزپ ادہ سے زپ ادہ ای  ہ

 تھے اقساط میں

 

رار اندراجات ہی آسکت

 

 
  ۔تیس ہ

اریخی ہمیت ہے کہ یہ دکنی  ہے لیکن اب کام نہیںغرض لغت نویسی کے اعتبار سے کوئی بہت اہم   

 

اس کی پ

امل ہے میںں اردو کے الفاظ و معنی کو منضبط کرنے کی ابتدائی کوششو

 

 اردو لغت بورڈ )کراچی( کے کتب خانے میں۔ش
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  ۔اس کا ای  نسخہ موجود ہے جو راقم کی نظر سے گزرا ہے

 

اشر وغیرہ کیلیکن اس کا وح کا صفحہ غائ

 

  تھا جس سے پ

  ۔معلومات کا علم  ٔ ہوسکا

۔دکنی لغت۳

(۴۱)

 ء(۱۹۴۱)قیاساً

 کے اعتبار سے بھی مختصر 

 

 کے علاوہ قام

 

 ہے۔اسے یبی سید شعار احمد ہاشمی کی مرتبہ یہ لغت ضخام

سو اکیس  ساڑھے تین ر ر اچ  ضرب تین اچ  کی یہ لغت ای  ۔کہنا ر ہیے  (pocket dictionary)  لغت

وہ الفاظ  ضمیمے میں۔صفحات اس کے علاوہ ہیں( ۶مہید  اور تقریظ کے چھے )۔ شتمل  ہےصفحات )بشمول ضمیمہ(پر

امل ہیں

 

ان مہید  نیز تقریظ کے چھے گے۔دیباچہ بعنوں کسی وجہ سے در  ہونے سے رہ ئے ہو جو اصل لغت میں ش

اشر کے ( ۱۵۱۱اندراجات کی مجموعی تعداد اندازاً پندرہ سو )۔صفحات اس کے علاوہ ہیں( ۶)

 

 اورپ

 

اع

 

ہوگی۔سالِ اش

ام کا بھی علم  ٔ ہوسکا

 

ام سید شعار احمد ہاشمی بتاپ ا گیا  علامہ بدااللہ عمادی کے قلم سے تقریظ ہے جس میں۔پ

 

مولف کا پورا پ

 ۔ ہے

 :کہ مولف لکھتے ہیں

راہم کیا جارہا ہے لیکن’’

 

ر گوشے سے دکنی تصنیفات کا سرمایہ ف
 
اس زپ ان کا کوئی  ملک کے ہ

 لغت مو

 

لاحق ں سخت دشوارپ ا دکنی لٹریچر پڑھنے اور سمجھنے میں جود  ٔ ہونے کے پ اع

 ۔ہورہی ہیں

 

 
فسوس ا غرض اس زپ ان کے ای  لغت کی سخت ضرورت تھی۔۔۔نہائ

  توجہ نہیں

 

ر کار خاکسار شعار نے شعر ۔کی۔ ہے کہ دکن کے کسی اہل قلم نے اس جائ

 

۔آخ

دبیہ اور دواوین کے سیع مطالعہ  کتب ااورسالہا سال کے و۔۔۔اس ضرورت کو محسوس کیا

الیف کیابعد نہا

 

 محنت سے اس لغت کو پ

 

 
“۔ئ

(۴۱)

 

انی میں

 

رمیم کیا جائے گانیز  اس کے بعدلکھا ہے کہ مولف کی حوصلہ افزائی کی ئی  تو طبع پ

 

بہت کچھ اضافہ و ب

 و الفاظ ِ ندررجہ  کتب ِ قدمہ  مع وریہمکمل و جامع دکنی لغت ِضرب الامثا ل و محاورات و دیگر الفاظ ِمروجہ و ضر’’ ای  

الیف ہے 

 

رتیب وپ

 

ِ ب ر  پ اب   میں البتہ مولف کے کسی دوسرے لغوی کام کے پ ارے۔‘‘امثال و شواہد زب 

 

معلومات دس

 ۔جاسکی اور مجوزہ و موعودہ لغت غالباً لکھی نہیں ہیں نہیں

سے دکنی زپ ان  ٔ رفف بولی جای  ں صدیو پ اچ  بدااللہ عمادی نے لکھا ہے کہ دکن میں انی  مختصر تقریظ میں 

 کسی نے اس زپ ان کے ’’وجود مگر اس کے پ ا بھی موجود ہیں‘‘ دواوین و کتب ِ ادبیہ ’’کئی  ہے بلکہ اس زپ ان میں

 

اب ی
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را لغت مدون نہیں

 

ا پ ا ب 

 

۔کیا متعلق کوئی چھوپ

(۴۲)

ء کو ہوا تھا ۱۹۴۷ اگست ؍۲۸بدااللہ عمادی صاح  کا انتقال  

(۴۳)

اور 

ائع ہوئی ہوگی ء کے اسٓ پ اس کے زمانے میں۱۹۴۱قیاس کہ یہ غالباً ۔پ ا یہ تقریظ اس سے قبل لکھی ئی  ہوگیگو

 

 ۔ش

 ِ ذکر پ ات یہ ہے کہ اس میں 
 
جو شمالی   ملتے ہیںامم طور پر اس اردو کے الفاظ بہت کم اس لغت کی قاب

ر الفاظ وہ ہیں ہندوستان اور بقیہ ملک میں

 

اس لحاظ سے اس کی اہمیت ۔رائج تھے دکنی اردو میں جو رائج تھی اور بیش ب

مترادفات ہی معنی کے طور پر در   کچھ تفصیل لیے ہوئے ہے گو عموماً دو پ ا تین کہیں پھر اس کی تشریح کہیں۔زپ ادہ ہے

امی لغت سے بہتر ہے )جس کا ذکر سطورِ پ الا میں‘‘ دکن کی زپ ان’’ اس لحاظ سے یہ۔ہیں

 

’ ’پہلا اندرا ۔کیا گیا( پ

ری اندرا  ‘‘ابٓشولہ 

 

ر میں۔کا‘‘یو ’’کا ہے اور اخٓ

 

   ہیںوہ الفاظ در ای  ضمیمہ بھی ہے جس میں( ۱۲۱سے  ۱۱۵)صفحہ  آخ

 رڈ)کراچی( کے کتب خانے میںاس لغت کا ای  نسخہ اردو لغت بو۔جو کسی وجہ سے پہلے در  ہونے سے رہ ئے ہیں

 ۔ موجود ہے

  الفاظ اوران بولی جانے والی اردو کے بعض دکن میں میںاس لغت کی ای  اہمیت یہ ہے کہ اس   
 

 دل پ

 ’’، مًثلا  کے مختلف معنی در  کیے ہیں

 

َ ا ہے لیکن اس میں پ ا ہم ( تو بعض لغات میں )یعنی  میں‘‘ اپَ 

 

کے ‘‘ اپن ’’ مل جاپ

 ’’علاوہ 

 

 

ُ

 

  اند۔)یعنی ہم تم ( بھی در  ہے‘‘ اپن ت
 

ت جو دکنی ادب کی راجااسی طرح بعض دیگر امم لیکن دل پ

 ہیں تفہیم میں

 

 :کا اندرا  بھی ہے ، یسے  معاون ہوسکت

اہ کا مصرع ہے: پیا پ ا  پیالہ پیا جائے  ٔ۔ 

 

۔قلی قطب ش

 

ِ
 پ ا  :بغیر،  پ 

:ساتھی، کھیل کا ساتھی 
ُ
رو

 

ِ  
اور  و) بیاے مجہول( کرتے ہیںبعض و( بھیڑ اس کا ای  تلفظ کراچی میں۔ب

 ۔بولتے ہیں مفہوم میںساتھی پ ا شری  ِ کار کے 

   

 

۔۔توڑی :تلک، ی

 

 یسے  اب توڑی یعنی اب ی

رگاری 

 

رر:رب 

ّ
ل
ِ
چ 

 پ اچونی اٹھنی  کے مفہوم میں۔

ّ

پ الخصوص گجرات سے متعلق ں بعض وگو کراچی میں سکّ

 ۔کی زپ انی سنا ہےں وگو

 ۔سچی مچی: سچ مچ۔واقعی کے مفہوم میں  

:مجھ۔  

 

 

ُ

 م

:میں 
 
چ

 

می ی

اکید پ ا حرف ِ حصر ہے اور  حرف ِ دکنی میں‘‘چ  ’’۔ہی 

 

ر  م میںکے مفہو‘‘ ہی ’’پ

 

بعض الفاظ کے اخٓ

ا ہے میں

 

 ۔جڑ جاپ

اکید پ ا حرف ِ حصر آپ ا ہے‘‘ چ ’’بھی ں کوچ  :)کو ہی (، ا  

 

 ۔بطور حرف ِ پ
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 ویتا(: افٓت، مصیبت۔   

 ۔دیے ئے ہیںظ پر اعراب االفا کہیں ہے اور کہیں اعراب کا کوئی پ اقاعدہ نظام نہیں البتہ لغت میں

۔دکنی اردو کی لغت ۴

(۴۴)

 ء(۱۹۶۹)

دکنی اردو کی پہلی ضخیم اورپ اقاعدہ  میںں کی مرتبہ یہ لغت صحیح معنوں اورغلام عمر خاں مسعود حسین خا  

ری تقطیع کے تین سو اکیاسی )۔لغت ہے

 

ر صفحات پر مبنی اس لغت میں( ۳۸۱ب 

 

 
ار تقریباً ساڑھے سات ہ

ائع ہوئی ء میں۱۹۶۹گے۔آندا ا پر م ساہتیہ اکیڈمی )حیدراپٓ اد( سے ں اندراجات ہو(۷۵۱۱)

 

 لغت نویسی کے ۔ش

ر اندرا  کی سند دکنی کے کسی ادبی متن سے دی ئی  ہے او
 
ران مطبوعہ اور غیر نقطہ  نظر سے اہم پ ات یہ ہے کہ اس کے ہ

 ابتدا 

 

ففاات کی فہرس

 

خ
م

بعض بہت  دی ئی  ہے۔ان میں میںمطبوعہ متون کی تعدادڈھائی سو سے زپ ادہ ہے جن کے 

امل ہیں

 

ادر مخطوطات بھی ش

 

ی  علمی ا میںں پرہے اور یہ صحیح معنو (corpus)  گوپ ا اس کی بنیاد کورپس۔قدیم اور پ

 ۔اور تحقیقی کام ہے

 کیے ئے تھے ان کی تعداد ان کہ جو الفاظ اس لغت کے لیے جمع لکھتے ہیںں مسعود حسین خا دیباچے میں  

امل کیا گیا ہے کیونکہ بقول ان کے مقابلے میںالفاظ کے 

 

د اردو سے مماثلت ’’ کچھ الفاظ تقریباً دوگنی تھی جن کو ش دی  ج 

 دیے ئے

 
 

 شتبہ  رہے بعض اے الفاظ بھی خار  کردیے ئے جن کے۔رکھنے کی وجہ سے چھائ

 

 ی

 
 

ر وق

 

 معنی آخ

  شدہ متون سے واضح  ٔ ہوسکے

 

ا ۔‘‘اور جو مرئ

 

کتنی تحقیق اور حزم و احتیاط  ہے کہ اس لغت میںاس سے اندازہ ہوپ

ای  کمی جو کھٹکتی ہے وہ الفاظ  البتہ اس میں۔سے کام لیا گیا ہے اور اسی لیے اس کا درجہ دیگر دکنی لغات سے بہت بلند ہے

ا ہے۔حالانکہ دکنی الفاظ کا تلفظ ، پ الخصو ص غیر دکنی قاری

 

ا اور تلفظ واضح  ٔ کرپ

 

لیے ، بسا اوقات کے  پر اعراب  ٔ ہوپ

ا ہے اور اسی س   سے بعض و( کہتے ہیں

 

اہ کے ای  معما بن جاپ

 

  بعض مصرے  ساط  اوزن ہیںکہ قلی قطب ش

 تلفظ  ٔ کرنے کی وجہ سے خار  از بحر معلوم ہوتے ہیں ہیں حالانکہ وہ وزن میں

 

اے مواقع پر اس تحقیقی ۔اور درس

  کی ئی  مفید لغت میں

 

ا ہےتلفظ  بنیاد پر مرئ

 

د احساس ہوپ   ۔کی کمی کا شدی 

ا ہے ‘‘ شتبہ  رہنے  معنی’’بعض الفاظ کے  مسعود صاح  اور ان کے شرکاے کار کی نظر میں 

 

سے اندازہ ہوپ

  معنی  کہ دکنی زپ ان اور اس کے ادب کی تفہیم کتنی مشکل ہے اور بعض دیگر لغات میں

 

بعض دکنی الفاظ کے جو الل ئ

 ہیںلکھ دیے ئے وہ کیسی گم 

 

ا بھی گم۔راہی کا س   ہوسکت

 

کاش اس طرف ۔ راہی کا س   ہوسکتا ہےلیکن اعراب  ٔ ہوپ

  ۔بھی توجہ کی جای 
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ا  جو مروجہ اردو سے مختلف ہیں بعض الفاظ کے اے معنی بھی سند کی مدد سے واضح کیے ئے ہیں لغت میں  پ 

،  مغالطے پیش اتٓے ہیں کی تفہیم میں وجہ سے دکنی ادباور اے ہی الفاظ کی  ہیں حامل کے املا؍ذرا سے مختلف تلفظ 

  :مثلاً

رھ کر، زپ ادہ 

 

ا۔ نہیں اگلا اس مفہوم میں شمالی ہند کی اردو میں۔اگلا : اعلیٰ ، ب 

 

 آپ

کے الفاظ (۷۱پ ا ستر)(۵۶ر مت کے لیے چھپن ) اردو میں۔بہت زپ ادہ ، کثیر تعداد میں(:۵۲پ اون ) 

 ۔کروڑ کی چوتھائی، یسے  چھپن  استعمال ہوتے ہیں

ا : رکھنا 

 

 پ ا ہے۔جبکہ شمالی ہند کی اردو میںکوئی چھپا کر ٹھارں س  رس سے سند دی ہے : عشق کوں ا۔ٹھارپ

ا

 

ا کا مطلب ہے ٹھنڈا کرپ

 

  ۔ٹھارپ

ا کے مفہوم میں اردو میں۔ڈھولنا:ڈالنا 

 

ا، ڈالنا پ ا بہاپ

 

ا )رے سے(ہے جو گراپ

 

اور ڈھولنا )لام ۔ہے ڈھورپ

  ڈھول اسم ہے ، معنی ہیں مصدر نہیں سے(اردو میں

ری روٹی  کو بھی کہتے ہیں             

 

د، یہ ب 

 

 ای  مفہوم ہے :ھڑےے کی شکل کا اور اس کا کی و( کا ای  زیور پ ا تعوی 

رتن  ۔ای  دھای  ب 

ی گ:تودہ، ڈھیر۔اردو میں 
ھ
 ڈھیرہے۔ ڈ

ا معنی میںذات گوت، نسل، نوع اور وجود وغیرہ کے  ذات : ڈیل ڈول۔اردو میں 

 

 ۔ ہےآپ

ا۔اردو میں 

 

ا :لطف اندوز ہوپ

 

ا بولتے ہیں ذوق کرپ

 

  ۔اے موقعے پر شوق کرپ

ا۔اردو میں 

 

ا، دیوا ٔ ہوپ

 

ریفتہ ہوپ

 

 میں راتنا: ف

 

مستعمل ہے  رنگنا کے مفہوم میں راتنا کا لفظ رنگنا پ ا سرخ رن

ا’’جو  ّ

 

 ۔یعنی سرخ (سے ہے‘‘) رپ

ا ہے۔  میںچوٹ کے معنی ضرب : رع  داب۔اردو میں 

 

 آپ

۔دکھنی لغات ۵

(۴۵)

   (ء۲۱۱۱؍ء۱۹۷۱)

راب خطائی ضامن ہیں  

 

ری سنٹر ، بنگلو اس کے مولف سید ابو ب ائع  ء میں۱۹۷۱ر، نے اور اسے اردو لائبرب 

 

ش

ا ہے کہ ضامن صاح  مہارانی کالج ، میسور، میں

 

اس کے ۔شعبہ  فارسی و اردو تھے صدر ِ کیا تھا۔وح سے معلوم ہوپ

  نے مقدمے میں ابتدا میں۔ہے(۱۵۲تعداد ای  سو پ اون ) صفحات کی

 

 ادوار کے دکنی زپ ان و ادب کے مختلف مرئ

ں ہم کرچکے اس لیے اسے ا ر ِ پ الا میںاس کا ذکر سطو۔موضوع پر بحث کی ہے نیز دکنی زپ ان کی وصیات ت بتائی ہیں

راپ ا نہیں
 
 ۔جارہا دہ
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  نظامی بیدری سے لے کر سرا خضر علی خان نے لکھا ہے کہ  پیش لفظ میں 

 

 آپ ادی کے زمانے ی

 

اورن

رسو بقول ان کے یہ ۔لفاظ جمع کیے ئے ہیںدکنی ا کے دکنی اہلِ قلم کی تصانیف سے اس لغت میںں کے تین سو ب 

 پھیلی ہوئی ہیں

 

البتہ مولف نے مدراسی اور ۔تصانیف کوہ ِ وندھیاچل سے اصٓف جاہی دور کے حیدراپٓ اد]دکن[ ی

امل نہیں دکھنی کے الفاظ اس میںمیسوری 

 

امل کیے  ان کے مطابق مولف نے اس میں۔کیے ش

 

رار الفاظ ش

 

 
پ اچ  ہ

راب خطائی ضامن کی اس میدان میں۔ہیں

 

ر ہے کہ یہ خیال ۔شش ہےپہلی کو ان کا یہ بھی خیال ہے کہ یہ ابوب
 
ہرہ

 نہیں

 

 ۔ہے اور اس سے پہلے دکنی لغات لکھی جاچکی تھیں درس

ا سے شروع ہوی  ہے اور صفحہ ای  سوسینتالیس پر لغت کااختتا( ۲۶ یس )لغت کتاب کے صفحہ  

 

م ہوجاپ

ل لغت کے علاوہ ضرب الامثا ہے اور ان صفحات میں( ۱۲۱گوپ ا لغت کے صفحات کی کل تعداد ای  سو اکیس)۔ہے

ا رائج الفاظ، محاورات اور ضرب الامثال کا دس صفحات پر شتمل  الگ حصہ بھی میںں اور عورتو

 

نصف حے(، ۔مل ہےش

امل ہیں( ۱۶سولہ ) پر ای  ضمیمہ بھی ہے جس میں

 

ں  ہوکسی وجہ سے در  ہونے سے رہ ئے جو غالباً ابتدا میں ش

ر حے(، پر دو کالم ہیں۔گے۔کتابیات اس کے علاوہ ہے
 
اس طرح ۔سطاً سترہ اٹھارہ اندراجات ہیںاو اور ای  کالم میں ہ

 اندراجات اس لغت میں

 

رار ی

 

 
امل ہو پ اچ  ہ

 

ر تشریح کے بجاے۔گےں ش

 

 مترادفات در  کیے ہیں لیکن بیش ب

 ۔ای  ہی لفظ بطور مترادف لکھا گیا ہے اورار م اندراجات میں

دیشن  

 

ائع ہوا جس کے سرورق پر  ء میں۲۱۱۱اس لغت کا دوسرا ای 

 

رمیم و اضافہ ’’ش

 

در  ہے اورمحمد ‘‘مع ب

ام بطو

 

راب خطائی ضامن کے پ

 

ا اللہ اور سید ابوب

 

ۃ

 

ن غ
ے

ا ر  مربین  لکھے ہیں

 

اشرکے )پ

 

شر : ماک  بلی  یشنز  ، بنگلور(۔عرضِ پ

دیشن کی تدوین میں

 

  ضامن صاح  نے تحت لکھا ہے کہ اس لغت کے پہلے ای 

 

البتہ ۔کو جمع کیا تھا‘‘مسموامت ’’ مرئ

  صاح  نے یہ نہیں

 

رمیم کی ئی  ہے اور کیا اضافہ بتاپ ا کہ اس میں نئے مرئ

 

اے اس کے کہ اس کو  کیا گیا ہے، سوکیا ب

اک پ ات یہ ہے کہ اس میں۔کمپیوٹر پر کمپوز کیا گیا ہے

 

 مفید اور تحقیقی مقدمہ  سے دوسری افسوس پ

 

 
  کا نہائ

 

اصلی مرئ

 بھی نہیں

 

دف کردپ ا گیا ہے اور اس کی کوئی وضاح

 

دیشن سے ج

 

اسا ضمیمہ جو سولہ الفاظ پر  کی ئی ۔اس دوسرے ای 

 

چھوپ

 ۔ موجود ہے کتابیات البتہ۔ائج الفاظ بھی اُڑا دیے ئے ہیںر شتمل  تھا نیز خواتین میں

رہنگ ۶

 

۔دکنی ف

(۴۶)

  ء(۱۹۷۲)

رہنگ دراصل چھے دکنی مثنویو 

 

رہنگ ہے۔وہ مثنوں امیر امری  کی یہ ف

 

: گلشنِ عشق، من  یہ ہیںں پ اکی ف

امہ

 

رہنگ ۔لگن، قطب مشتری، سیف الملوک وبدیع الجمال اور طوطی پ

 

اکیڈمی)حیدراپٓ اد( سے ادبی  ء میں۱۹۷۲یہ ف

ائع ہوئی۔بیشتر اندراجات کے معنی میں

 

دیباچے اورلغت سمیت کل اسی ۔ای  مترادف لفظ لکھ دپ ا گیا ہے ش
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  اندراجات ہو۔صفحات ہیں(۸۱)
 
ئ ر

 

رار کے ف

 

 
  نصابی ضرورپ ا۔گےں اندازہ ہے کہ ڈھائی ہ

 

ت کے پیش ِ نظر مرئ

 ۔ ہے کی ئی  ہے اور زپ ادہ اہمیت کی حامل نہیں

لغتیم اردو کی قد۔۷

(۴۷)

 ء(۱۹۷۳)

رین ادب 

 

ر تو قدیم اردو کی لغت ہے لیکن اردو کے قدیم ب
 
کا بیشتر سرمایہ  جمیل جالبی کی مرتبہ یہ لغت بظاہ

ا ہے اور شمالی ہند کے ادبی متون دکن کے بعد کے زمانے ہی میں

 

دا لامحالہ اس  ملتے ہیں چونکہ دکنی دور سے تعلق رکھ

 

ٰ
ل

امل ہیں الفاظ کثیر تعداد میںدکنی کے  لغت میں

 

اشراشفاق احمد نے اپنے ر۔ش

 

 :لکھا ہے کہ رف میںپ

 الفاظ کا احاطہ کر”

 

مولف نے ۔ی  ہےقدیم اردو کی لغت ولی گجرای  اور اس سے قبل کی تصانیف ِ نظم و نثر کے ذخیرہ

 کے قلمی اور مطبوعہ نسخو اورپ ارھویں ، گیارھویں دسویں

 

سے ان الفاظ  جاچ  کر ان میںکو  ںصدی ہجری کے وسط ی

راکیب کو بطور خاص اس لغت میں

 

امل اور ب

 

اور طال   ںکیا ہے جن کے مطال  اور معنی قدیم اردو ادب کے استادو ش

“۔پر آسانی سے کھلتے  ٔ تھےں علمو

(۸۴)

 

ری کمی مسعود حسین خا لیکن اس لغت میں

 

تبہ لغت کی طرح یہ ہے کہ اس کی مرں و غلام عمر خاں ای  ب 

ر اندرا  کے معنی کے۔کیا گیا بھی تلفظ بتانے کا کوئی اہتمام نہیں میں
 
لیے رفف چندمترادف الفاظ لکھ دیے ئے  پھر ہ

 تقریباً یہ تو بتاپ ا ہے کہ اس میں مولف نے اپنے پیش لفظ میں۔رفف ای  مترادف در  ہے میںں بلکہ ار مصورتو ہیں

رار اندراجات ہیں

 

 
ڈالی حالانکہ   کوئی رونی  نہیں اردو، دکنی الفاظ اور ان کی وصیات ت پرقدیم لیکن پیش لفظ میں گیارہ ہ

امل تھے نھو جالبی صاح  ان معدودے چند اہلِ علم میں

 

 نے دکنی ادب اور قدیم اں ش

 

ر دس
 
ردو ادب کے تقریباً ہ

 سے معلوم ہوسکے کہ کہ جس دیں نے حوالے پ ا اسناد بھی نہیںں اسی طرح انھو۔پ اب متن کا پ الاستیعاب مطالعہ کیا تھا

ا گیا ہے اور کس زمانے میں یہ لفظ دکنی ادب کے کس متن میں

 

رپ کی مرتبہ ں اور غلام عمر خاں د حسین خاجبکہ مسعو۔ب 

رہنگ میں

 

ام در  ہے جو لغت نویسی کا مستند دکنی ف

 

د کاپ

  

ر اندرا  کے ساتھ استعمال کی سند او ر ماج
 
 و ہ طری طریقہ ہے اور ہ

اغلاط اور ان کے مخصوص املا  ن میںخاص طور پر دکنی متو۔رہتے شبہات نہیں م کے پ ارے میںجس سے لفظ کے مفہو

 کے انداز )جس کا کچھ ذکر اوپر آپ ا ہے( کو مد نظر رکھتے ہوئے اسناد کا اندرا  ضروری تھا او

 

 
ر جالبی صاح  اس اور کتائ

 ۔کام کے پوری طرح اہل بھی تھے

ا ہے کہ مسعود صاح  نے سند پر دارو مدارلغات کا مواز ٔ کیا جائے ں دونو 

 

رکھا ہے اور جالبی  تو اندازہ ہوپ

 ںجن کا مسعود صاح  کے ہا  ملتے ہیںکچھ اے الفاظ و معنیں دی لیکن جالبی صاح  کے ہا نہیں صاح  نے سند کہیں

د اس کی وجہ یہ ہوگی کہ مسعود صاح  کو ان الفاظ پ ا ان کے ای 

 

 ہے ، ش

 

ا تعجب کا پ اع

 

مل سکی  م کی سند نہیںمفہو  ٔ ہوپ
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  نظر اتٓے ہیں البتہ بعض اندراجات کے مفاہیم میں۔ہوگی

 

کو ‘‘ ھاش( ’’مثال کے طور پر لفظ ۔جالبی صاح  حق بجائ

جالبی ۔بھی مستعمل ہے کے مفہوم میں‘ ‘قسمت ’’بھی دیگر مفاہیم کے ساتھ  لیجیے، دکنی کی طرح یہ اردو اورہندی میں

: حصہ، سمت، قسمت،  جو یہ ہیں کے تمام مفاہیم ای  ساتھ لکھ دیے ہیں‘‘ھاش( ’’   میںصاح  نے قدیم ردو کی لغت

ر ( ھاش( کا دو پ ار اندرا  کیا گیا ہے ، ای   ںو غلام عمر خاں جبکہ دکنی اردو کی لغت )مرتبہ مسعود حسین خا۔قول، تقدب 

اور پھر مسعود صاح    مفہوم میںکے‘‘ قسمت ’’اور دوسری پ ار  کے مفہوم میں‘‘ایکٹ، سین، موسیقی کے انداز ’’پ ار 

اور ھاش( دینا کے معنی ‘‘تسلی’’  کا اندرا  ہے جس کے معنی دیے ہیں‘‘ ھاش( بھروسا’’ کی دکنی اردو کی لغت میں

‘‘ قول دینا’’کا مفہوم ‘‘ ھاش( دینا ’’جو شعر دپ ا ہے اس کے ای  مصرے  سے  لیکن اس کی سند میں۔تسلی دینا دیے ہیں

  :مصرع یہ ہے۔ سکتا ہےبھی کل 

اہ کو

 

 دے اپٓ ھاش(ں آپ ا ہوں حنیف ش

قول ’’ کے ای  معنی جو‘‘ھاش( ’’ھاش ( کا مفہوم قول بھی لیا جاسکتا ہے۔یعنی جالبی صاح  نے ں ا

 نےں احتیاط غال  ہے اور انھوں کے ہا گوپ ا مسعود صاح  ۔اس کی بنیاد غالباًاسی طرح کا کوئی استعمال ہوگا لکھے ہیں‘‘

 مفاہیم زپ ادہ واضح اور تحکم جالبی صاح  اگر سند دے دیتے تو بعض۔دپ ا نہیں بغیر سند کے کوئی اندرا  لغت میں

دکنی لغت ’’ نے انی  مرتبہ سیدہ جعفر اس کے مقابلے میں۔ہوجاتے اوریہ لغت زپ ادہ مفید اور زپ ادہ مستند ہوجای 

اور اس مفہوم کی ر راسناد  ہیں دیے‘‘ قسمت ، نصیب’’  رففکے معنی‘‘ ھاش( ’’ اس کا ذکر آگے آرہا ہے( میں‘‘)

د مطال  و مفاہیم کی کمی محسوس ہوی  ہےں اور ا در  کی ہیں ری 

 

د  ںممکن ہے انھو۔م ری 

 

نے بھی سند  ٔ ملنے پر م

 ۔ںمفاہیم  ٔ لکھے ہو

دوسری طرف اردو لغت بورڈ نے انی  لغت  

(۴۹)

ا ’’کے ای  معنی ‘‘ھاش( ’’ میں

 

اور  مر لکھے ہیںا کا‘‘ھاشگ

’’ لفظ   قسمت کے مفہوم میںہے نیز سے الگ دپ ا ہے جو قسمت وغیرہ کے مفہوم میں‘‘ھاش( ’’ اس کا اشتقاق اس

 ہے‘‘ھاش( 

 

 اس اندرا  میں۔کو دوپ ارہ در  کیا ہے جو لغت نویسی کے اصول کے عین مطابق اور درس

امل ہیںدکنی ادب کی بھی اسنا ان میں کے مختلف مفاہیم کی جو اسناد دی ئی  ہیں‘‘ھاش(’’

 

ں ا البتہ بورڈ کی لغت میں د ش

 ( بھر ، ھاش( ھل  وغیرہ میںکے تحتی پ ا ذیلی مرکبات مثلاً ھاش( بھری، ھاش‘‘ ھاش(’’پھر یہ کہ ۔اسناد کی کمی ہے

اریخی اصوو بورڈ نے کوئی سند نہیں

 

ام در  کردپ ا ہے جو پ

 

کی قواعد و ضوابط کی پر لکھی ئی  لغت  ںدی اور بعض لغات کا پ

 پ اب ہوسکتی ہیں ان مرکبات میں۔خلاف ورزی ہے

 

اور اس لغت کے  سے بعض کی اسناد دکنی متون سے دس

دیشن )جس کا امکان اب بہت کم  رہ گیا ہے(میں

 

انی شدہ ای 

 

ا ر ہیےان اسناد کا دوسرے نظر ِ پ

 

 ۔ اضافہ کیا جاپ
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۔بحرالمعانی: دکنی اردو کا لغت ۸

(۵۱)

 ء(۱۹۸۷)

د وشسٹ صاح  نے۔کا ذکر ہواں ای  لفظ کے مختلف معنو سطور ِ پ الا میں  بحر المعانی : ’ انی  مرتبہ لغت جاوی 

رہنگ نگارو کے دیباچے میں‘دکنی اردو کا لغت 

 

، وہ بحر  ای  ہی لفظ کے مختلف معنی لکھے ہیں نےں لکھا ہے کہ مختلف ف

‘‘ یکجا ہوئے ہیں المعانی میں

(۵۱)

ہے، مثال کے  بعض اہم الفاظ کا اندرا  ہی نہیں کہ اس لغت میں لیکن حقیقت یہ ہے

اس لغت سے کچھ   سلسلے میںدر  ھاش( کی بحث کے اوپر کی سطور میںں ہے کہ ہم ا در  نہیں‘‘ ھاش(’’ طور پر لفظ

 لکھے ہیں( در  ہے اور معنی نے ھاش( بھروسہ دپ ا ہےں البتہ ھاش( بھروسا )جس کا املا انھو۔رہنمائی لے سکیں

ا ر ہیے قوسین میںں ۔غالباً لفظ روزمرہ کو بھی ا‘‘روزمرہ ، اطمینان )س  رس(’’

 

 تھا۔لیکن یہ معنی بحث  در  ہوپ

 ۔طلب ہیں

رار انداراجات ہیں مولف کے مطابق اس لغت میں 

 

 
 ت کی اس لغت میںتقریباً سات سو صفحا۔گیارہ ہ

امں انھو

 

د کا پ

  

ر اندرا  کے بعد ماج
 
د در  نہیںبعض اندراجات کے سا۔در  کیا ہے نے کم و بیش ہ

  

لیکن ۔ہے تھ ماج

د وشسٹ کی بحر المعانی  یہ کہنا کہ جمیل جالبی کی قدیم اردو سیدہ جعفر کا انی  دکنی لغت کے مقدمے میں کی لغت اور جاوی 

ان دہی بھی نہیں کی گئیں پیش نہیں دکنی متن سے مثالیں میں

 
 

د کی س

  

 نہیں اور مآج

 

ہے۔یہ پ ات جالبی  کی ئی ، درس

 ہے لیکن بحر المعانی کے پ ارے صاح  کی قدیم اردو کی لغت کے پ ارے میں

 

دکنی  بحر المعانی  میں۔نہیں میں تو درس

د ہیں )یعنی استعمال کی اسناد(بے شک موجود نہیں متن سے مثالیں

  

ان دہی بیشتر اندراجات میںلیکن ماج

 
 

 کی ئی   کی س

 ہے۔

ہے(سے لے کر در  کیے ئے  سید شعار ہاشمی کی دکنی لغت )جس کا ذکر اوپر آچکا بعض الفاظ بحر المعانی میں 

د کیا گیا ہےحوالہ دپ ا گیا ہے حالا نکہ اصولاً اس متن کا حوالہ ر ہیے جس سے یہ لفظ اور اس کا قوسین میں ہیں

  

یہ ضرور ۔ اج

 ملتے اور اس کی وجہ نہیں یگر دکنی لغا ت میںدبعض اے الفاظ ومرکبات کا بھی ندرا  ہے جو بعض  ہے کہ بحرالمعانی میں

نی جمع کیے تھے۔لیکن کیا ہی دکنی متون سے خود الفاظ و معا یہ ہے کہ مولف نے دکنی ادب کی تدریس کے دوران میں

ر اندرا  کی سند بھی دیتے
 
ا کہ وہ کم از کم ہ

 

 یہ ہوی  ہے کہ استعمال کی سند کسی مثالی صورت تو لغت نویسی میں۔اچھا ہوپ

اکہ بعد میں

 

 ۔لغوی پ ا محقق ان کی تصدیق کرسکیں آنے والے مستند متن سے مع حے(، کے حوالے کے دی جائے پ

ان دہی کی ئی  ہے جو ای   میںں بہرحال بیشتر صورتو اس لغت میں 

 
 

د کی س

  

مثبت پہلو ہے ، دوسرا پہلو یہ  ماج

رری’’را  عجیب ہے ، مثلاً ای  لفظ ظ کا اندکیونکہ بعض الفا ہے کہ اس لغت کے معیار پر سوال بھی اٹھتے ہیں
ی ک
 ھ
چ

اس ‘‘ 

رپ ا’’ در  ہے اور معنی لکھے ہیں لغت میں

 
 
ہے اور اس کی وجہ یہ ہے  در  نہیں یہ لفظ کسی اوردکنی لغت میں۔‘‘ای  خ
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ر ہےکھنے ‘‘ تلسی  داس’’ ہے جیسا کہ مولف کے قوسین میں کہ یہ دکنی کا لفظ نہیں
 
 تلسی داس سنسکرت،۔ سے ہرہ

ا ہے لیکن دکنی کا نہیں

 

ا جاپ

 

اعر تو ماپ

 

ا اور اودھی کا ش

 

ر  ھاشش  تو ہو سکتا  کا اندرا  قدیم اردوکی لغت میںاس لیے اس لفظ۔ب 

 مثنوی سیف الملوک]و[ بدیع اوردکنی‘‘ ہمہ تن ،مصروف’’ کے معنی لکھے ہیں‘‘ بجد’’۔نہیں ہے، دکنی لغت میں

ام قوسین میں

 

  کے بعد ائے ئے کامے کوغیر ضرو‘‘ ہمہ’’ں ا۔لکھا ہے الجمال کا پ

 

ا جائے ئ

 

  کا سہو ماپ

 

ری اور کائ

رڈ نے یہی معنی در  کرتے کا بگاڑ ہے اور اردو لغت بو‘‘ بضد’’دراصل ‘‘ بجد’’گے کیونکہ  بھی معنی غلط ہی رہیں

۔ہوئے دکنی کی معروف مثنوی قطب مشتری سے سند دی ہے

(۵۲)

جو مولف  نہیںبھی اس کے وہ معنی  گوپ ا دکنی میں 

اد پر سوال اٹھتے ہیں۔نے لکھے ہیں

 
 

 ۔اس طرح اس لغت کے معیار اور اس

 دکنی مخطوطات ۔۹

 

دکرہ

  

دکنی لغت و ی

(۵۳)

 ء(۲۱۱۲)

 زپ ان اور یگماتی  زپ ان پر بورر تھا اردو کے استاد تھے دہلی کی ٹکسالی پروفیسر آغا حیدر حسن مرزا نظام کالج میں 

  دکن ئے تو وہا
 

کے علاوہ بعض نوادرات بھی جمع کیے  نے مخطوطاتں کی زپ ان سے دل چسپی پیدا ہوئی ۔انھوں اور ح

تھے۔

(۵۴)

  کر۔تھیں دکنی کی کئی قلمی کتابیں ان مخطوطات میں

 

رہے تھے اور مخطوطات کی وضاتی ان کی لغت مرئ

رتیب تھی لیکن مکمل  ٔ کرسکے 

 

ر ب  بھی زب 

 

فہرس

(۵۵)

  کو ں کاموں ان دونوں اور بعدازا

 

و مدون  مغنی تبسم نے مرئ

  کرنی شروع کی تو ان کے سامنے کوئی

 

  اغٓا صاح  نے دکنی لغت مرئ
 

ائع کیا۔لیکن ح

 

تھا اور اس   نمو ٔ نہیںکرکے ش

ائع تو ہوچکی تھی مگر وہ بھی پیش ِ نظر نہیں

 

 شعار ہاشمی کی دکنی لغت ش

 

 ی

 
 

تھی۔ وق

(۵۶)

د تھے 

  

ان کی لغت کے دو ماج

۔نے جمع کیے تھے اور دوسرے حیدرآپ اد کی بول ر لں طات جو انھوای  دکنی ادب کے مخطو

(۵۷)

 

ر ہوی  ہے ۳۸۵سے شروع ہوکر صفحہ  ۱۹لغت صفحہ   دب 

 

صفحات ( ۶۵ )اس کے بعد تقریباپًینسٹھ۔پر اختتام ی 

 ہے جس میں میں

 

 ا مخطوطات کا ذکر ہے ، ان میں(  ۳۸اڑتیس ) دکنی مخطوطات کی وضاتی فہرس

 

 
ہم بعض نہائ

ادر ہیںاور

 

ای  سے زپ ادہ اسناد  میںں رتواور بعض صو اندراجات کے ساتھ اسناد بھی دی ہیں چونکہ لغت میں۔بہت پ

دا اندراجات کی تعداد زپ ادہ نہیں وضاتی شذرے بھی لکھے ہیں کہیں نیزکہیں دی ہیں

 

ٰ
راقم کا اندازہ کہ پ ارہ سو ۔ہے ل

 ۔سے کچھ زاد  الفاظ و مرکبات در  ہیں

بعض الفاظ کی تشریح  مثلاً یہ کہ لغت میں ، بعض اہم نکات واضح کیے ہیں نے اپنے دیباچے میںمغنی تبسم  

ی اا میں
ھلک
 
چ

اریخی 

 

امل ای  اندرا   میں نے لغتں انھو اس کی مثال میں۔موجود ہیںں اہم تہذیبی اور پ

 

ا’’ش

 

‘‘ پ انی نہاپ

ر۔پیش کیا ہے
 
ا ’’ بظاہ

 

ر کے‘‘نہاپ
 
 عجیب پ ا اضای  معلومں لیے پ انی کا لفظ ا کےں  وگوکہنا کای  ہے اور حیدراپٓ اد سے پ اہ

ارہ ہے کہ کسی زمانے میں

 

ا ہے لیکن دراصل یہ اش

 

اور مشک سے بھی نہاتے  حیدرآپ اد کے و( گلاب، کیوڑے ہوپ
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اہ کے حوض گلاب اور کیوڑے کے عطر سے بھرے رہتے تھے۔تھے

 

ا ش

 

اپ

 

  عطرِ ۔دکن کے حاکم ابوالحسن پ
 

چنانچہ ح

۔ڑے کے حوض اُڑ ئے تو راا پ انی رہ گیاگلاب اور کیو

(۵۸)

 

 

ا کی تخصیص اور پ انی سے نہانے کی وضاح

 

 کے گوپ ا گلاب نہاپ

ا ہوگا

 

اکا مرکب استعمال ہوپ

 

ری تعداد میں لغت میں۔لیے پ انی نہاپ

 

امل ہیںاے الفا ب 

 

 نہیں جو کسی اور دکنی لغت میں ظ ش

کے شرفا سے ان کے ں  اور وہااپنے پ اس در  کرتے رہتے تھےدراصل آغا صاح  حیدراپٓ اد کی زپ ان کے الفاظ ۔ملتے

۔استعمال اور مفہوم کی تصدیق کرتے تھے

(۵۹)

 

  نے ر ر دیگر لغات سے اس لغت کے ندررجات کا مواز ٔ بھی کیا ہے اور مختلف مفہوم کی 

 

 صورت مرئ

ر اندرا  کے ساتھ نہیںلیکن۔اس لفظ پ ا مرکب کے کیا معنی در  ہیں مختصراً بتا پ ا ہے کہ ان لغات میں میں
 
  یہ اہتما م ہ

ادر قلمی کتابو۔ہے

 

ای  اور خاص پ ات مقامی ۔اور اسناد کی وجہ سے یہ لغت بہت اہم ہےں کے حواوں بعض بہت پ

 ہےں رسوم و روا  اور عورتو

 

لکھا ہے کہ دکنی   پ ارے میںکے‘‘کھڑا کھڑی کی سپاری ’’مثلاً ۔کی زپ ان کی وضاح

ر کا بھی ذکر ہے ، یسے ۔نیاز ہے کی ای  قسم کیں عورتو
 
ات پ ا دیگر مظاہ

 

ھاا بعض مقامی نباپ

 

میِ

 ، ای  قسم کا ھٹ  

 

 
 : کوئ

 ۔ھل  ہے

 الفاظ بہت اہم اور متنوع ہے اور کسی نئی دکنی لغت کی تدوین میں 

 

 اسے نظر انداز نہیں اس لغت کا ذخیرہ

 ۔ جاسکتا

۔دکنی لغت ۱۱

(۶۱)

 ء(۲۱۱۸)

خققۃ تھیںسیدہ جعفرصاحبہ دکنی ادب  
م

 ، دکنی ادب پر ی نی نظر رکھنے خود دکن سے تعلق رکھنے۔کی معروف 

ر

 

 رسائی کے س   ان کی دکنی لغت کا درجہ اندراجات کی جمع اوٓری اوراسناد کی ف

 

اہمی کے لحاظ سے اور دکنی مخطوطات ی

اہم تشریح اور لغت نویسی کے اصوو

 

ر  نے اس لغت میںں نھوس ہوی  ہے۔اکچھ کمی محسو کے ضمن میںں بلند ہے پ
 
ہ

ام بھی لکھے ہیں

 

دکے پ

  

رین ہونے کا   لغات میںان کی مرتبہ اس لغت کو تمام دکنی۔اندرا  کی سند دی ہے اورماج

 

ضخیم ب

رار اندراجات ہیں اس میں۔اعزاز بھی حاصل ہے

 

 
،   معنی تشنہ نظر آتے ہیںالبتہ بعض مقامات پر بعض۔تقریبا تًیرہ ہ

ممکن ہے ۔ استعمال کی ر ر اسناد دی ہیںاور اس کے ہوا، لفظ ھاش( کے رفف ای  معنی لکھے ہیں جیسا کہ اوپر ذکر ،مثلاً

د مطال  کی اسناد انھیں ری 

 

 ۔ں ٔ ملی ہو کہ م

لیکن اردو کے ار ملغت ۔ ہوی  ہےتشریح نگاری کی بہت اہمیت لغت نویسی میں۔البتہ تشریح ار م تشنہ ہے 

رہنگ نویسوں نویسیو

 

 سازی سمجھ لیا ہے نےں اور پ الخصوص ف

 

۔دوسرے یہ کہ سیدہ جعفر اسے مترادفات کی فہرس

ا ہے کہ مثا۔کی کی پ ابندی نہیںں صاحبہ نے لغت نویسی کے بعض بنیادی اصوو

 

ل کے طور پر لغت نویس کو دیکھنا ہوپ
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یگر د بصورت ِ کی ہے پ ا نہیں(lexical entry)  کوئی لفظ پ ا مرکب جو وہ در  کرے اس کی حیثیت لغوی اندرا 

 ہو( نہیں اسے لغت )یعنی پ امعنی لفظ جو تشریح طلب اور لغت میں
 
مثال کے طور پر ۔سمجھا جائے گا اندرا  کے قاب

ا ، ائٓے( کا اندرا  لغت میں ا ہے )  نہیں کسی فعل کے مضارع پ ا ماضی )مثلاً ، سنا ،سنے، سنائے، اپٓ 

 

ا بلکہ مصدر کا ہوپ

 

ہوپ

ا (

 

ا ، اپٓ

 

ا، سناپ

 
 

 در  ِ لغت نہیںاسی طر۔یسے  س

 

وغیرہ کا ‘‘ ں لڑکیو’’،‘‘لڑکے’’ ہوی  ، مثلاً ح اسم کی محرف حال

 یعنی  نہیں اندرا  لغت میں

 

ابلکہ واحد اور قائم حال

 

ا ہےکا ا‘‘لڑکی ’’پ ا ‘‘لڑکا ’’ہوپ

 

اس پ ات  اس لغت میں۔ندرا  ہوپ

  کا خیال نہیں

 

 پ ا مصدری حال

 

استعمال کے لحاظ سے  ے متن میںکے بجا رکھا گیا اور ار م اندراجات انی  قائم حال

ری کرے’’ کا اندرا  ہے اور معنی لکھے ہیں‘‘گھیگائے ’’ مثال کے طور پر۔در  کیے ئے ہیں

 

 
جبکہ اس سے ۔‘‘امخ

ا’’ قبل وہ

 

ا ’’در  کرکے اس کے معنی ‘‘ گھیگاپ

 

 کرپ

 

 
ا، منت سماح

 

 سند دی ہے میںں اگرچہ دونو۔ چکی تھیںلکھ’’ گھگیاپ

ا ’’تھا کہ ای  ہی پ ار لیکن ر ہیے یہ 

 

امل کردیتیں اسی میں اسنادں اور دونو کا اندرا  کرتیں‘‘ گھیگاپ

 

ای  اور مثال ۔ش

ھلائے ۔دیکھیے
 
ج
ھل
 
چ

 لکھے ہیں‘‘ ای  اندرا  ہے: 

 

ا ’’ لیکن اس اندار  کو یعنی چمکنا معنی تو درس

 

ھلاپ
 
ج
ھل
 
چ

کے طور پر ‘‘

ا ر ہیے تھا

 

ھلائے’’ہے بلکہ  نہیںمصدر  لیکن چونکہ سند میں۔در  کیا جاپ
 
ج
ھل
 
چ

استعمال ہوا ہے اس لیے فعل کی وہی ‘‘ 

 ۔ کے خلاف ہےں لیکن یہ لغت نویسی کے اصوو۔ہے صورت لکھی ہے جو سند میں

 کی ہے ، اگرچہ متون کے نے محنتں انھو (کے ضمن میں‘‘  متن سے مثالیں’’اسناد )بقول ان کے   

ام بھی دپ ا ہے دیے لیکن اسنادنقل نہیں صفحات کے نمبر کہیں

 

د کا پ

  

  ۔یہ بھی غنیمت ہے۔کرکے ماج

 ۔۔۔۔

 ، اگرچہ ان میں اہم کردار ادا کری  ہیں اور دکنی متون کی تفہیم میں مختصراً یہ کہ یہ دکنی لغات بہت اہم ہیں 

 امید ہے کہ۔ہیں در  نہیں کسی دکنی لغت میں ملتے ہیں اور کئی دکنی الفاظ جو دکنی کے ادبی متون میں سے ار متشنہ ہیں

 الفاظ کا احاطہ کیا کوئی ایسی جامع دکنی لغت لکھی جائے گی جس میں

 

ر ذخیرہ

 

لغت نویسی کے   جائے گا اور جس میںوسیع ب

 ۔اور اسناد کو بھی پیش ِ نظر رکھا جائے گاں اصوو
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  حواشی

را ٔ التماس : کیا ہمیں (۱)

 

 
 اردو ادب کی ای   تفصیلات کے لیے ملاحظہ ہوفاروقی صاح  کا مضمون:ای  امخ

اریخ نصیب ہوسکتی ہے ؟ مشمولہ اردو ادب ں موزو

 

 ۔۷۔۲۳ص (ء۲۱۲۱مارچ  ۔جنوری)دہلی،  پ

 فاروقی، محولہ  پ الا، ص  (۲)

 

 ۔۹شمس الرحٰم

 ۔۱۳ایضاً،ص (۳)

 ۔۱۹ایضاً،ص   (۴)

رقیِ اردو بورڈ ،  (۵)

 

امہ )کراچی: ب

 

 ء ( ، ص الف۔۱۹۶۸ممتاز حسن،دیباچہ ،خاور پ

 میں کی رہنمائی کے لیے عرض ہے کہ بیجا پور بھی دکن کا حصہ تھااور اب ھاشری ں علموطال    (۶)

 

ای

 

 کرپ

 

 رپ اس

 پ ا صوبہ ہندوستان میں

 

ام کی کوئی رپ اس

 

امل ہے نیز یہ کہ اب دکن پ

 

 آزادی کے بعد سابقہ دکن۔ہے نہیں ش

امل کرلیے ئے اور حیدراپٓ اد ہر )جسے حیدرآ میںں کے علاقے مختلف صوبو

 

ر کرنے پ اش

 

  
یز

 

می

د سندھ سے 

 تلنگا

 

 آندا ا پرد م کا حصہ رہا اور اب رپ اس

 

امل   ٔ میںکےلیے حیدراپٓ اد دکن لکھتے تھے ( پہلے رپ اس

 

ش

ام دپ ا گیا ہے۔(state)  صوبے کو اسٹیٹ ہے۔ہندوستان میں

 

 کا پ

 

 یعنی رپ اس

اریخ ِ ادب ِ اردو میں  (۷)

 

ء لکھا ہے جو دور ِ ۱۶۱۱ء۔۱۵۸۱سال  پ اب کے عنوان کی سرخی میں جمیل جالبی نے پ

ا ہے لیکن اس میںکوم

 

ر کرپ
 
 کو ہرہ

 

 حاکم رہا تھا۱۶۱۱ م

 

اس ۔ء لکھنا بحث طلب ہے، کیونکہ وہ انی  وفات ی

رقی  ادب، )۱ہوا،دیکھیے: جلد  ء میں۱۶۱۱کاانتقال جیسا کہ خود جالبی صاح  نے لکھا ہے

 

 ء۱۹۸۴لاہور: مجلس ب

اہ کے مقدمے میںسیدہ ۔طبع ِ دوم() ۴۱۱ص  (

 

ء ۱۵۶۵سال ِ پیدائش  جعفر نے کلیات ِ محمد قلی قطب ش

رقی اردو بیورو، :)دہلی

 

 ہجری لکھا ہے جس کی۱۱۲۱نے سال ِ وفات ں ،اور انھو۲۴ء(لکھا ہے ،ص ۱۹۸۵ب

اریخ ۱۱۲۱یقعد ذ ؍۱۷لیکن محی الدین قادری زور نے ۔۶۱ء سے ہوی  ہے، ص ۱۶۱۱مطابقت 

 

وفات  ہجری پ

ی ۃ، 
 م
ن ی
را اہ ، حیدراپٓ اد دکن : مکتبہ  اب 

 

؛ ۳۲۱۔۳۲۱ء(، ص۱۹۴۱دی ہے )مقدمہ کلیات ِسلطان محمد قلی قطب ش

ا بلی  ۱۶۱۲ی  جنور ؍۱۱جس کی مطابقت 

 

ن غۃ
 م
چ
 تقویم،

ِ
ر
 
ء سے ہوی  ہے) ضیاء الدین لاہوری، جوہ

ا جائے تو سال ِ وفات ۔(۲۱۱۴یشنز ،

 

 ماپ

 

ا ہےء ٹھہر۱۶۱۲اس مہینے اورسال کو درس

 

راربداالسلام نے ۔پ اب 

اہ کی

 

اریخ ِ گلزارِ ایٓہ ک کی فارسی عبارت نقل کی ہے جس کے مطابق محمد قلی قطب ش

 

اریخ ِ وفات  بھی پ

 

ی ذ ؍۱۷پ

رار بداالسلام کے مطابق بھی ۱۱۲۱قعد  سے ہوی  ہے، دیکھیے:  ء۱۶۱۲ی جنور ؍۱۱ء ہے اور اس کی مطابقت اب 



 ۱، جلد: ۱شمارہ:  (91) تعبیرِ نو

اریخ ِ ادب ِ 

 

رار بداالسلام ، پ  )تحقیق کے ائٓینے میں۱۷۱۱اردواب 

 

 پ ادگار ِ غال  ، :(، )کراچی ء ی

 

ء (، ۲۱۱۴ادارہ

 ۔۱۲۶۔۱۲۷ص 

اریخ ِ ادب ِ اردو ، جلد   (۸)

 

؛ نیز محی الدین قادری زور،مقدمہ ،کلیات سلطان  ۴۱۱، محولہ   پ الا، ص ۱جمیل جالبی، پ

اہ ، محولہ   پ الا، ص محمد

 

  ۔۳۲۲قلی قطب ش

رار بداالسلام(، )ملتان: بہا ء الدین زکرپ ا یونیورسٹی، محمد حسین آزا  (۹)  ۔۵۴ ء(ص۲۱۱۶د، ابٓ ِ حیات)مرتبہ اب 

اہ، محولہ   پ الا، ص  (۱۱)

 

؛ نیز مسعودحسین خان، ۳۳۳محی الدین قادری زور، مقدمہ، کلیات سلطان محمد قلی قطب ش

اہ) دہلی: ساہتیہ اکادمی، 

 

 ۔۲۷ء(، ص ۱۹۸۹ہندوستانی ادب کے معمار:محمد قلی قطب ش

اہ)مرتبہ سید محی الدین قادری زور(، )حیدراپٓ اد دکن  (۱۱)

 

 : مکتبہ   ملاحظہ کیجیے:کلیات سلطان محمد قلی قطب ش

ی ۃ، 
 م
ن ی
را  ۔ء(۱۹۴۱اب 

اہ  (۱۲)

 

رقی   اردو بیورو،  :مرتبہ؛دیکھیے: کلیات محمد قلی قطب ش

 

 ء(۔۱۹۸۵سیدہ جعفر، )دہلی: ب

، کلیات سلطان محمد  (۱۳)  

 

اہ)مرتبہ محی الدین قادری زور(، محولہ  پ الا، عرض ِ مرئ

 

 ۔۸ص  قلی قطب ش

یٰ   (۱۴)

مغل

دہلی یونیورسٹی، شمارہ   ،دہلی :شعبہ  اردو)، )جلد سوم( بداالقادر سروری، دکنی زپ ان، مشمولہ اردوے 

 بھی یہ مقالہ مفید ؛ نیز دکنی زپ ان کی دیگر وصیات ت اور صواتیت کے ضمن میں۸۵ص ( ، سنہ ندارد۴۔۵

 ۔ہے

رتیب سے متعلق چند پ اتیںں رشید حسن خا  (۱۵)

 

 ، مشمولہ ششماہی فکر و تحقیق ،تدریسِ  ، دکنی ادب کے نصاب کی ب

ا جون ۱، شمارہ۱دہلی، جلد )دکنی ادب نمبر

 

 ۔ ۱۶۳ص  (ء۱۹۸۹، جنوری پ

اہ، محولہ   پ الا،ص (۱۶)

 

 و بعدہ۔ٗ ۲۴۵سیدہ جعفر،مقدمہ، کلیات محمد قلی قطب ش

ر، ں مسعودحسین خا (۱۷)

 

اریخ زپ ان اردو)لاہور:اردو مرک

 

 ۔۲۱۲ء ( ، ص۱۹۶۶، مقدمہ   پ

اہ،محولہ   پ الا، ص (۱۸)

 

 ۲۴۷۔۲۴۵سیدہ جعفر،مقدمہ، کلیات محمد قلی قطب ش

رقیِ ارد و،  ، داستانِ زپ انِ اردو  (۱۹)

 

 ِ دوم )کراچی: انجمن ب

 

اع

 

 ۔۶۳۔۶۴ء( ص۱۹۸۷اش

اریخ ں مسعودحسین خا (۲۱)

 

 ۔۲۱۱زپ ان اردو ،محولہ   پ الا، ص ،مقدمہ پ

ری سنٹر ،  (۲۱)  ۔۲۱ء(، ص ۱۹۷۱)بنگلور: اردو لائبرب 

اکیڈمی ،  اپٓ اد: ساہتیہتفصیلات کے لیے ملاحظہ کیجیے: دکنی زپ ان کا آغاز و ارتقا )مترجم مووی غلام رسول(، حیدر  (۲۲)

 ۴۹۔۴۷ء (، ص ۱۹۶۷
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 ۔۴۷پ الا، ص شری رام شرما)مترجم غلام رسول(، محولہ    (۲۳)

 ۔۴۶ایضاً، ص  (۲۴)

 ۔۴۷ایضاً، ص (۲۵)

 ۔ایضاً (۲۶)

 ۔ایضاً  (۲۷)

 ۔ایضاً  (۲۸)

 ایضا۔ً  (۲۹)

 ۔۲۴دیکھیے: دکنی لغت ، محولہ   پ الا، ص  (۳۱)

ر کے فاصلے بیجا پوردراصل حیدراپٓ اد کے مغرب میں  (۳۱)

 

 
 بھی۔ پر واقع ہےتقریباً پونے ر ر سو کلو م

 

 یہ وضاح

 میںضروری ہے 

 

ای

 

 کرپ

 

ام وجِے پورہ ہے اوریہ ھاشری  رپ اس

 

امل ہے۔ کہ اب بیجا پور کا سرکاری پ

 

 ش

ت کے مسائل ، مشمولہ ششماہی فکر و تحقیق  (۳۲)
 
را

 

ادب  ،تدریسِ دکنی دیکھیے حنیف نقوی کا مقالہ: دکنی متون اور ف

ا جون ۱، شمارہ۱نمبر،دہلی، جلد 

 

امل حنیف نقوی کا میں؛ نیز اسی شمارے ۲۔۲۵ء، ص۱۹۸۹، جنوری پ

 

دوسرا  ش

 بھی اہم اور مفید ہے۔( ۹۶۔۱۱۳املا و تلفظ کے بعض مسائل)ص  مقالہ بعنوان دکنی میں

اہ،محولہ  پ الا،صں مسعودحسین خا (۳۳)

 

 ۶۵۔۷۱، ہندوستانی ادب کے معمار:قلی قطب ش

 ۔۷۱ایضاً،ص  (۳۴)

 ۷۱۔۷۲ایضاً،ص  (۳۵)

رہنگ ِ عثمانیہ المعروف بہ اصطلاحات ِ اسنادی)حیدراپٓ اد )دکن(: ا  (۳۶)

 

 میر لطف علی امرف ابوالعلائی ، ف

 

ادبیہ،  دارہ

 ء(۔۱۹۲۹

 ادبیہ :حیدراپٓ اد، (۳۷)

 

  ۔ء(۱۹۳۵ابوالمعارف میر لطف علی امرف ابوالعلائی قاضی، دکن کی زپ ان)ادارہ

 ۔۴ایضاً،ص  (۳۸)

 ۳۔۴ایضاً،ص    (۳۹)

اشر، مقام و سنہ ندارد(سید شعا (۴۱)

 

 ۔ر احمد ہاشمی، دکنی لغت )پ

 ۱۔۳ایضاً،ص   (۴۱)

 ۔۵ایضاً،ص  (۴۲)
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 ماہ وسال)دہلی: مکتبہ  جامعہ،   (۴۳)

 

دکرہ

  

 ۔۲۶۷ء(، ص ۱۹۹۱ماک  رام، ی

 ء (۔۱۹۶۹می، ، دکنی اردو کی لغت )حیدرآپ اد: آندا ا پرد م ساہتیہ اکیڈں و غلام عمر خاں مسعود حسین خا (۴۴)

ری سنٹر ، (۴۵) راب خطائی ضامن ، دکھنی لغات )بنگلور: اردو لائبرب 

 

 ۔ء(۱۹۷۱سید ابو ب

رہنگ)حیدراپٓ اد: ادبی اکیڈمی،   (۴۶)

 

 ء(۔۱۹۷۲امیر امری ،دکنی ف

ری اردو بورڈ،  (۴۷)

 

 ۔ء(۱۹۷۳جمیل جالبی، قدیم اردو کی لغت )لاہور: مرک

 ۔۴پ الا،ص اشفاق احمد، ررف ، قدیم اردو کی لغت ، محولہ   (۴۸)

اریخی اصول پر(،  جلد سوم )کراچی: اردو لغت بورڈ ،  (۴۹)

 

  ۔ء(۱۹۸۱اردو لغت)پ

اشرمولف،   (۵۱)

 

رپ ا ٔ(، پ
 
دآپ اد)ہ ری 

 

د وشسٹ ، بحر المعانی )ف   ۔(ء۱۹۸۷جاوی 

 ۔۱۱ایضاً، ص   (۵۱)

اریخی اصول پر(، جلد دوم )کراچی:اردو لغت بورڈ،  (۵۲)

 

 ۔ء(۱۹۷۹اردو لغت )پ

دکرہ   مخطوطات)مرتبہ مغنی تبسم()حیدراپٓ اد: آغا حیدر حسن مر آغا حیدر (۵۳)

  

 زا رسرچ حسن مرزا، دکنی لغت و ی

 ۔ء(۲۱۱۲سنٹر، 

دکرہ   معارفین)ر ر جلدیں (۵۴)

  

 ۔۵۳ء( ،ص ۲۱۱۱ی  جا(، )راول پنڈی: الفتح بلی  یشنز ،  ماک  رام، ی

دکرہ   معارفین، محولہ  پ الا، ص   (۵۵)

  

 ۔۵۳ماک  رام ،ی

دکرہ   مخطوطات ، محولہ   پ الا،ص  (۵۶)

  

 ۔۱۳مغنی تبسم ، دیباچہ، دکنی لغت و ی

 ۔۱۴مغنی تبسم، دیباچہ، محولہ   پ الا، ص   (۵۷)

 ۔ایضاً  (۵۸)

 ۔ایضاً  (۵۹)

روغ ِ اردو زپ ان،   (۶۱)

 

راے ف   ۔ء(۲۱۱۸)دہلی : قومی کونسل ب 


